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ANOTACE

Bakalatska prace Recepce dila E.A. Poea v ceské literature od konce 19. stoleti
do 1. poloviny 20. stoleti se zabyva obrazem recepce literarniho dila Edgara Allana Poea
v Ceské literatufe ve vymezeném obdobi konce 19. stoleti a 1. poloviny 20. stoleti.
V celkem dvanacti teoretickych statich od klicovych Ceskych literdrnich osobnosti
ukazuje proménu chapani dila amerického basnika a spisovatele v prostfedi Ceské
literatury. Prace zahrnuje tivod, strucny Zivotopis a interpretaci a rozbor teoretickych
praci tykajicich se dila Edgara Allana Poea. V zavéru ziskané poznatky interpretuje a

zhodnocuje.



ANNOTATION

Bachelor thesis The Reflection of the Work of E. A. Poe in Czech Literature
since the last years of 19th Century to the End of First Half of 20th Centurx focuses on
the reception of Edgar Allan Poe’s literary work in the Czech literature in the defined
period. Twelve theoretical articles by crucial Czech literary personalities and critics
show the shift in the understanding of Poe’s literary work. Thesis includes introduction,
brief biografy and the interpretation and analysis of those twelve theoretical essays. In

the conclusion thesis reflects on gained knowings.
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UVvOoD

Jméno Edgara Allana Poea je obrovskym pojmem nejen americké, ale i
svétové literatury 19. i 20. stoleti. BEéhem svého kratkého zivota tento americky prozaik,
basnik a novinaf, vytvoril vice nez Sest desitek nezapomenutelnych povidek a pies
sedmdesat jedineCnych basni. Mimo né vydal i jeden roman a intenzivné se vénoval
literarni kritice. Stejn¢ tak jako vétSina velkych jmen svétové literatury, i dilo a
osobnost Edgara Allana Poea byla reflektovana v ¢eském prostiedi - stal se inspiraci pro
autory, ktefi psali texty podobného razeni, ale také predmétem zajmu teoretického
badani, odkryvani basnickych postupt a Sirsich literarnich souvislosti.

V této praci se budeme zabyvat druhou ze zminovanych problematik, tedy
teoretickou reflexi literarniho dila Edgara Allana Poea V prostiedi Ceské literatury.
Cilem je analyzovat, jak tvorbu chapali klicovi ¢esti badatelé v daném obdobi, jejich
teoretické texty interpretovat a vytvofit tak uceleny obraz reflexe. Chceme piinést
porovnani jednotlivych ziskanych poznatkli a celkové zhodnoceni néhledu — stfedem
zdjmu tak bude to, jak na jednotlivé aspekty dila literati nahliZeli, na co se zamé&fovali
nejvice, co pro né¢ bylo klicové a jak rozuméli Poeovym obraziim a tvorbé obecné
v kontextu doby. Analyzou ¢lanku se pokusime zodpovédét nasledujici otazky: jak se
chdpani tvorby jednoho znejvétSich americkych autorti v prostfedi Ceské literatury
vyvijelo? Bylo pofdd stejné nebo se proménovalo? A paklize se proménovalo, tak
jakym zplisobem?

V praci  budeme postupovat klasickym komparaénim postupem, tedy
srovnavanim jednotlivych poznatkli v danych textech od danych autorti. Soucasti
rozborli bude interpretace téchto textl. Porovndvat budeme tématiku, motivy a
predevsim celkovy pfistup k tvorbé Edgara Allana Poea v riznych ¢asovych obdobich a
u ruznych literarnich osobnosti. Vysledkem celé prace pak bude obraz promény chapani
dila.

Clanky, na zakladé kterych budeme reflexi koncipovat, pochazi z periody od
konce 19. do 1. poloviny 20. stoleti. Nejstarsi ¢lanek je z roku 1865, nejnovéjsi naopak
z roku 1931, mapovat tedy budeme rozmezi piiblizné 70 let. Clanky jsme vyhledavali v
dostupnych dobovych periodicich Vv Jihodeské védecké knihovné v Ceskych
Budé&jovicich a Narodni knihovné v Praze s vyuzitim bibliografickych udaji databazi
Ustavu pro éeskou literaturu Akademie véd Ceské republiky. Periodik, z kterych jsme

vychazeli pro pifedkladanou préaci, je hned nékolik. Mezi ty nejvyznamnéjsi patii
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kulturné-spolecensky zabavnik Kvety, Literarni listy, Moderni revue, avantgardni revue
Host, kulturni mésicnik Cesta, Revue skupiny Devétsil ¢i Lidové noviny a dalsi.

V celkem dvanacti ¢lancich, vénujicich se zkoumané problematice, tak budeme
analyzovat a interpretovat nazory vyraznych osobnosti, jakymi jsou napiiklad Jakub
Arbes, Jifi Karasek ze Lvovic, Vaclav Brtnik, Vladimir Raffel, FrantiSek Kovarna,
Aloys Skoumal, Bedtich Vaclavek, Karel Teige ¢i Otto Frantisek Babler a nekteti dalsi.
VSichni zminéni patfili k t€ém, ktefi u nas formovali domaci literaturu a zaroven
vytvafeli o té zahrani¢ni, vSichni zminénirovnéz patfili ke skupiné literatt, Kteri se
tématem Poeovy poetiky zabyvali soustavné a to jak zteoretického hlediska, tak
v souvislosti s pieklady, které bud’ sami vytvareli, nebo je uvadéli v Sirsi povédomi. Z
analyzy jsou vytazeny ¢lanky bez autora, ¢lanky, které se netykaji poetiky Poeova dila,
a ty, které nebyly k dohledani ani v knihovnéch, ani v digitalizované podobé na
internetu. VSechny zminéné magaziny a rovnéz literarni osobnosti jsou vhodnym
materidlem pro studium recepce literarniho dila Edgara Allana Poea, nebot’ se ve znacné
mife podilely na kulturnim a literdrnim povédomi ceské spolecnosti.

Jeste pfed samotnym zkoumdnim teoretickych textl se vSak v kratkosti
podivame na klicové udélosti ze zivota Edgara Allana Poea, ktery je nedé¢litelnou

soucasti jeho osobnosti a také literarni tvorby.



1. ZIVOT A DiLO EDGARA ALLANA POEA

Edgar Allan Poe, basnik, prozaik, literarni teoretik a redaktor, byl jednou
Z nejvyraznéjSich osobnosti nejen americké, ale i1 svétové literatury. Jeho dilo, plné
hrtizostraSnych, grotesknich a fantasknich obrazl,, zivot, pifekypujici smutnymi
udélostmi a necekanymi zvraty, a rovnéz jeho nepfedvidatelnd osobnost jsou
predmétem zajmu 1 150 let po jeho smrti. V literatufe je vedle pritkopnika hororu
povazovan soucasn¢ za jednoho ze zakladatela science-fiction a detektivniho zanru.

Edgar Allan Poe se narodil 19. ledna 1809 v Bostonu. Jeho rodice byli herci —
tatinek, David Poe, nebyl piili§ uspésny a nedlouho poté, co se mu narodil syn, byl
z divadla vyhozen pro opilstvi a rodinu opustil. Maminka, Elisabeth Arnold Poeova,
pochazela z anglické herecké rodiny a na rozdil od manzela byla v herectvi ispésna. Po
porodu ale onemocnéla a dva roky od narozeni syna v prosinci 1811 zemtela. O tii déti
manzelti Poeovych se tak podélili piibuzni nebo dobro¢inné rodiny; malého Edgara se
ujal skotsky obchodnik Allan se svou choti, z ¢ehoz plyne Poeovo druhé jméno Allan.

Basnikovo détstvi je oznadovano za §tastné i nestastné. Stastné, protoze patiil
mezi lepsi zaky a Allan se o n¢j dobie staral: ,,Edgar Allan byl idajn¢ velmi dobry a
rychly zak. Byl pted ostatnimi ve znalosti literatury a historie, byl dobry v latin¢ a jeho
znalost z francouzs§tiny mu umoznila zanechat tohoto pfedmétu po dvou letech, /%!
smutné, protoze vyrustal bez svych skuteénych rodi¢t. Péstounska rodina navic musela
fesit existencni problémy a Casto se stehovala. Cely mésic ¢erven roku 1815 tak maly
Edgar stravil s rodinou na mofti na cesté¢ do Evropy. Allanovi se usadili v Londyné¢, kde
Poe studoval a nevlastni otec ho déle financné zaopatioval. Po nedlouhé dob& v Anglii
byla vSak rodina finan¢nimi okolnostmi donucena vratit se zpét do Richmondu. V letech
1821 — 1822 napsal dvanactilety Edgar své vubec prvni verSe. V 1ét€ o dva roky pozdéji
se stal poruc¢ikem mistnich mladistvych ostrostielci a nadSené vital generdla
Lafayetta.”

V 1ét¢ 1825 prozil prvni lasku, zasnoubil se se Sarah Elmirou Roysterovou, a rok
na to se na zadost starého Allana ptihlésil na University of Virginia, kde vSak vidinu
svého nevlastniho otce — totiz dosdhnout spolecenského uspéchu a mit solidni z4jmy —

nenaplnil. Ba naopak, béhem studia se, ptestoze patfil k nejlepSim studentiim, zadluzil,

[1] BRUKNER, J. POE aneb UDOLI NEKLIDU. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1972. s. 69.
[2] Tamtéz, s. 69.
[3] Tamtéz, s. 69 — 70.



nebot’ se oddaval pokleslé zabavé — Gcastnil se souboju, pil alkohol a prohraval penize
v kartach: ,,... a ackoliv pfi zkouskach se umistil na prvnim a druhém misté, stacilo jeho
vysokoskolské studium na dva tisice dluhu a na roztrzku s panem Allanem.. ““I'Na jare
utekl do Bostonu, kde pies veskeré dluhy zafidil publikaci svych prvnich verst, které
vSak zlstaly bez odezvy, zatimco pro zajimavost dnes ,,...se za vytisk plati 15000$.«!
O rok pozdéji v kvétnu pokracuje ve vojenské kariéte — kviili nedostatku penéz se stal
rekrutem u baterie H Prvniho délostieleckého v Bostonu, kde se nechal zapsat jako
Edgar A. Perry. Jako vojak nebyl Spatny, dokonce byl povysSen a mél i dost Casu na to,
aby se vénoval poezii, studiu soucasné literatury a také ptirodopisnym védam, které
pozdé&ji zurocil ve své tvorbg.[®!

V roce 1829 chot” starého Allana zemiela, coz Poeovi napomohlo znovuobjevit
zaSly vztah s nevlastnim otcem a oba dva se tak na Cas smifili. V témze roce Poe
S pochvalnym posudkem opustil armadu a chtél nastoupit na vojenskou akademii ve
West Pointu. Pijimaci proces se vSak protahl, a jelikoz mél stary Allan novou znamost,
a Poe proto nebyl doma pfili$ vitany, a jeho snoubenka Sarah byla navic provdana do
lepsi rodiny, rozhodl se hledat pravy domov u zbyvajicich ¢lenti své rodiny v Baltimoru.
Nasel zchatraly domek, ktery obyvala ochrnuta babicka, tety se svymi détmi a bratr
Henry, ktery uvetejiioval Edgarovy basné¢ pod svym jménem. Na Cas zde zdstal a
soustfedil se na jedinou véc — psal dopisy Allanovi, po kterém chtél penize, aby se mohl
rychle dostat na vojenskou akademii ve West Pointu a aby mohl uvetejnit své nové
napsané basné — mj. ptepracovany Tamerldn, Romanci a Zemi vil. Kniha basni vysla uz
na konci roku a dostalo se ji dvou recenzi, pfiCemz v jedné recenzent oznacil autora za:
»-..basnika velkého génia.“m Znatelngjsi ohlas vSak basné nevzbudily.[8]

DalSich pét mésicti basnikova Zivota neni mapovano - on sam vsak udaval, Ze
Vv této dobé& byl v Evropé, v Rusku, a planoval se zli¢astnit fecké revoluce. V piilce roku
1830 byl jiz zpét v Richmondu (kde napsal basné Helené, Leonoru, Mésto mori a Udoli
neklidu) a kone¢né se stal kadetem akademie, zde vSak nevydrzel pfili§ dlouho. V fijnu
se totiz jeho nevlastni otec znovu oZenil, naSel Poeovy neuctivé poznadmky

sméfované na jeho adresu a rozhodl se na synovy stale prichazejici prosebné dopisy uz

[4] BRUKNER, J. POE aneb UDOLI NEKLIDU. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1972. s. 70.
[5] Tamtéz, s. 70.

[6] Tamtéz, s. 70 — 71.

[7] Tamtéz, s. 72.

[8] Tamtéz, s. 71 — 72.
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neodpovidat. Rozéileny Cerstvy kadet na to zareagoval tim, Zze chtél okamzité
opustit West Pointa zmizet, nacez timysIné porusil fad vojenské akademie a v bieznu
nasledujiciho roku byl propustén.™
Dostal odstupné, kterym zaplatil vydani nové knihy — Basné E.A. Poea a vratil
se zpét k rodin¢ do Baltimoru. Na cestach a v Baltimoru napsal povidky: Ohnivy kun,
Rukopis nalezeny v lahvi, za n&jz ziskal literarni cenu, ¢i Rozhodnou ztratu. V osobnim
zivoté si vSak nevedl prili§ dobie — jeho aktualni Zivotni situaci zachycuje posledni
dopis starému Allanovi z dubna 1833: , Bez ptatel, bez prostfedkl tudiz jak sehnat
zaméstnani, hynu — doslova hynu bez pomoci. A pfece nejsem ani liny — ani se
neoddavam néjaké nefesti — ani jsem nespachal zadny zlocin proti spolecnosti, pro ktery
bych zaslouzil tak trpky osud. Proboha, slitujte se nade mnou a zachrante mne pted
uplnou zkazou.“"% Basné ted’ psal jen ojedin€le — vzniklo naptiklad: Koloseum ¢&i Jedné
V rdji e
Na pocatku roku 1834 nastal zlom — stary Allan zemiel, Edgarovi navzdory jeho
oc¢ekavani vSak neodkazal ani cent. Poe byl zklamany a byl nucen i nadéle pobyvat
V mizernych podminkach baltimorského domku babicky a tety pani Clemmové. V této
dob¢ napsal povidky: Bezprikladnd dobrodruzstvi jistého Hanse Pfaala, Berenice a
Morella a dvacetidolarové honorafe za né byly hlavnim piijmem celé rodiny. Diky
pratelim pozdéji dostal nabidku mista kritika v ¢asopise Southern Literary Messenger,
diky némuz piekonal Zivotni krizi a hlavné zapocal svou novinaiskou kariéru. I pozdé&ji
byl totiZ vyznamnym pfispivatelem, kritikem a redaktorem hned nékolika casopist:
Burton’s Gentleman Magazine, Alexander’'s Weekly Messenger, Graham's Magazine,
Casopis Spy, Mirror, Metropolitan, Broadway Journal a dalsi. Vétsinu z nich pozvedl
svou pili na vyssi Groven a zvysil jejich prodeje, redaktorskou drdhou si ale nadélal 1
spoustu nepiatel, a to nejen v oblasti literatury. Bylo to ptfedev§im proto, Ze mél
problémy s véasnym odevzdavanim textl nebo jinou predstavu o tom, jak by m¢él
asopis vypadat a jak by mély byt tistény jeho ¢lanky. Casto se dostaval do konfliktu
s ostatnimi ¢leny redakci, at’ uz z osobnich ¢i pracovnich diivodi. Sdm touzil publikovat

svij vlastni magazin, ktery by redigoval. [12] Nejvice se svému snu piiblizil v Broadway

[9] BRUKNER, J. POE aneb UDOLI NEKLIDU. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1972. s. 72.
[10] Tamtéz, s. 73.

[11] Tamtéz, s. 72 - 73.

[12] Tamtéz, s. 73 — 74.
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Journal, kde byl jedinym redaktorem a soucasné¢ jedinym vydavatelem. Pod jeho
vedenim vSak ¢asopis po par mésicich prestal fungovat.

V roce 1836 se Poe ozenil se svou teprve ¢trnactiletou sestienici Virginii (dcerou
pani Clemmové¢), ktera se mu stala svétlem zivota a jednou z nejvyznamnéjSich
inspiraci v tvorb¢€. Stale se vSak ocital ve finan¢ni nouzi a potfeboval ziskat penize na
uziveni zeny a celé rodiny. A protoze mél zkuSenosti z redaktorské a literarné kritické
¢innosti, uvédomil si oblibenost romdnového zanru a zacal psat Pribehy A.G. Pyma,
ktery byl v8ak kritiky pozdéji oznacen (navzdory svym kvalitdm) za literarni podvrh a
upadl v zapomnéni. Mimo romén vznikla jedna z jeho nejlepsich povidek vibec, Zkdza
domu Usheru, jiz predchazi basen Zaklety paldac. Také vytvoril koncept povidky Ligeia.
Ptisti rok se s rodinou presté¢hoval do Filadelfie, kde ziskal jistou popularitu a o dva
roky pozdé&ji tak mohl zvetejnit nové basné, povidky: Muz, ktery se rozpadl a William
Wilson, dale filosofickou ¢rtu Rozhovor Eirose a Charmiona a spoustu kritik. V roce
1840 vydal soubor Grotesky a arabesky, ktery byl sice kritiky hodnocen kladné, av§ak
Z hlediska prodejnosti a vydéle¢nosti se mu vitbec nedafilo.[*

Na zacatku 40. let Poe zvazoval vstup do politického déni a snazil se zac¢lenit do
literarni a védecké obce. Béhem toho napsal arabesku o Muzi davu, Eleonoru a Vrazdy
v ulici Morgue, v nichz si uvédomil silu logického usudku, ztvarnéného postavou A. C.
Dupina, a vznikl rovnéz filosoficky Rozhovor Monose a Uny. Toto Poeovo zivotni
obdobi je charakterizovano jeho vnitinim klidem. Za ¢asopiseckou praci (kde uvefejnil
mj. povidky: Pdad do Maelstromu ¢i Tri nedéle v jednom tydnu) zacal byt pozdé&ji dobie
finanéné ohodnocovan a jeho zivotni pohoda se projevila i v zabavné historce z jeho
vlastniho Zzivota: jistému panu Griswoldovi, knézi, ktery chystal soubornou knihu o
americkych basnicich, totiZ poslal sviij Zivotopis, ve kterém si vétSinu z informaci
vymyslel, a dokonce posunul datum narozeni, ¢imz zaméstnal budouci literarni
historiky na dalSich sto let. Dle svédectvi pana Grahama ($éfa Casopisu Graham's
Magazine) zil ted’ spisovatel Edgar Allan Poe $§tastné a ve Washingtonu pro néj
dokonce chystali vysnénou politickou funkci s kralovskym platem. Stastné obdobi ale
netrvalo dlouho, protoZe jeho zena Virginie v lednu 1842 onemocnéla plicni embolii.
Veskeré vydélané penize tak musely jit na Iékafskou péci a basnik se ocitl

V existencidlni tisni, kterou fesil netastné - alkoholem.™

[13] BRUKNER, J. POE aneb UDOLI NEKLIDU. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1972. s. 74 - 75.
[14] Tamtéz, s. 75 - 77.
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Tézka zivotni situace podnitila citové napjatétho Poea k napsani jeho
nejslavnéjsich textd, mezi lety 1842 - 1844 tak vznikly slavné povidky: Zdahada Marie
Rogétoveé, Medailon, Maska Cervené smrti, Jama a kyvadlo, Zradné srdce, Zlaty brouk,
za ktery ziskal stodolarovou cenu v soutézi ¢asopisu Dollar Newspaper, Cerny kocour,
Podlouhla bedna, Predcasny pohreb, Metoda doktora Téra a pana Péra, Vrah jsi ty!,
Mesmerické odhaleni, Odcizeny dopis, Senzace S balonem, Andeél pitvornosti, Pribéh
Z Rozeklanych hor nebo basetn Cerv dobyvatel. Zatimco z hlediska literarni kvality byl
na vrcholu, v zivoté byl na dné — nemoc Virginie postupovala rychle a z basnika se stal
opatrovnik, ktery psal pouze proto, aby ziskal penize na péci o nemocnou. Nadé&jné
vyhlidky na pozici ve Washingtonu navic ztroskotaly, protoze Poe se nad miru opil a o
moznost zastavani této funkce pii jednani ptiSel. Vydani nové souborné knihy se tak
odsunulo na neurcito. Basnik hledal jiny zdroj penéz, a proto zacal piednaset o riznych
tématech z literatury. Obecenstvo mél pocetné a spokojené, avSak financné si pfili§
nepolep§i1.15]

V dubnu 1844 se s Virginii a pani Clemmovou piestéhoval nejdiive do penzionu
Vv Greenwich Street, pak na hospodaiskou usedlost v oblasti dne$niho Broadwaye.
V zimé téhoz roku se rozhodl napsat velkou basen (Havran). Nejprve stiadal podklady a
peclivé koncipoval kazdy verS. Kdyz mél basen hotovou, zvefejnil ji 29. ledna
v Casopise Mirror nejprve anonymné, aby zhodnotil ohlasy (které byly tzasné), a pod
svym jménem pozd&ji VGnorovém cisle American Whig Review. Havran byl
okamzitym uspéchem a jméno Edgara Allana Poea proniklo do vSech koutl Unie i
Anglie. Paradoxem je, Ze autor basné¢ za Havrana dostal pét, podle nékterych snad 1
deset dolar. Na sklonku roku jesté napsal povidky: Na slovicko s mumii, Tisicidruhd
pohadka Seherezadina a Sila sloy.1®

Na konci roku 1846 se Virginiina nemoc rapidné zhorSila. Rodina se znovu
stéhovala a na manzelCiny prosby Poe pronajal domek ve Fordhamu, kde se o ni spolu
s pani Clemmovou staral. I za takto té¢Zkych okolnosti tvofil a dal vzniknout naptiklad
povidce Fakta pripadu monsieura Valdemara, klicovému teoretickému pojednéni
Filosofie basnické skladby, nebo povidkam: Sud vina ammontilladského ¢i Ulalume.
Poe v této dobé trpél blize nespecifikovanou poruchou - dle diagnozy 1ékaiky Shewové

mél pfiznaky mozkové 1ézy, podle jinych prosté jen moc pil. V roce 1847 Virginie, jeho

[15] BRUKNER, J. POE aneb UDOLI NEKLIDU. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1972. s. 75 - 78.
[16] Tamtéz, s. 78 - 82.
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milovand Zena, zemfela. Prvni mésice po jeji tragické smrti Poe zil ve stavech
nekonecéné deprese a obluzenosti. Z New Yorku odjel do Richmondu, kde napsal
nékolik teoretickych stati: Furéka, The Rationale of Verse a povidku Arnheimské
panstvz'.[17]

Aby unikl depresim a negativnim staviim, experimentoval s opiem a dal$imi
latkami v kombinaci s alkoholem, které mu ubiraly sil a za nedlouho se mu staly i
osudnymi. V letech 1848 - 1849 vytvofil své posledni texty, v nichz ironizoval
redaktorskou ¢innost - napiiklad X-ing ¢i Paragrab - a melancholicky vzpominal
Vv basnich: Zvony, Helené, Pro Annie, Mé matce a Eldorado, jedinou povidkou z tohoto
obdobi je Skokan. Ne dlouho pied svou smrti jesté stacil prozit kratké nest'astné lasky se
Sarah Helen Whitmanovou, lékatkou Shewovou a Nancy Richmandovou, kterym psal
zmatené dopisy a jeho netispéchy u nich ho dohnaly az k pokusu o sebevrazdu. Po tom,
co ho doktofi otrdveného privedli zpét k zivotu, chtél se Poe ozenit s pani
Whitmanovou, kterd byla ochotna si ho vzit pod podminkou, ze se uz alkoholu
nedotkne. Slib porusil a k siiatku proto nedoslo. Tésné pied smrti stihl pronést posledni
pfednasky, recitoval své basné€ a fecnil po hospodach. Dokonce chtél jeste ptispivat do
Casopist a stale neztracel vidinu svého vlastniho magazinu (pro ktery mél i nazev —
Stylus), avsak finan¢ni a duSevni vzpéra nepfisla, spise naopak, Poe stale vice propadal
alkoholu.™*®!

3. fijna 1849 byl basnik nalezen na zemi v ulicich Baltimoru v neznamém stavu
opilosti a omameni. Nedlouho potom byl dopraven do Washington Medical College,
kde za ¢tyfi dny v deliterantnim stavu a hlubokém bezvédomi zemiel. Edgar Allan Poe
byl pohiben 8. fijna 1849 na Westminster Churchyard v Baltimoru, pozdgji sem byla
pfenesena i téla Virginie a pani Clemmové. Pomnik spisovatelovo Cestné pamatce byl
vzty¢en vroce 1877 za piitomnosti vyznamného amerického basnika Walta

Whitmana.[*"!

[17] BRUKNER, J. POE aneb UDOLI NEKLIDU. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1972. s. 82 - 88.
[18] Tamtéz, s. 88 - 93.
[19] Tamtéz, s. 93 - 95.
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2. RECEPCE LITERARNIHO DiLA E. A. POEA V CESKE LITERATURE

V této Casti prace se jiz budeme zabyvat samotnym rozborem vybranych clanki
zamé&fenych na literarni tvorbu Edgara Allana Poea. Nedilnou soucasti je vSak i autoriv
Zivot a osobnost, a tak v podstatné c¢asti zvefejnénych ¢lanki o tomto americkém
basnikovi nalezneme zpravy souvisejici S jeho osobnosti a zivotnimi osudy.

Nasledujici graf ilustruje ¢etnost ¢lankt pojednavajicich o 0sobnosti a literarnim
dile Edgara Allana Poea v rozmezi let 1865 — 1943. Muzeme v ném sledovat vyrazny
nariist poctu ¢lankl v letech 1909 (jednd se o vyro¢i 100 let od narozeni Poea) a
zejména pak 1927 (coz je obdobi, kdy byl zdjem o Poeovu tvorbu pravdépodobné
vzbuzen hledanim novych forem vyjadifovani ¢eskych literata, ktefi objevovali inspiraci
u francouzskych autort, jakym byl i Charles Baudelaire, ktery se soustavné Poeovymi

texty zabyval, a tim mohl byt zprostfedkovatelem Poeova dila v ¢eské literatuie).

Pocet ¢lankd o E.A. Poeovi v rozmezi let 1865 -
1944

25

20

iZ | |
\

Z celkového poctu 77 ¢lanki, jsme pro nasi analyzu vybrali dvanéct klicovych

textd, jejichZ autofi patii mezi nejvyznamnéjsi literaty své doby a které vyznamnym

zpusobem rozebiraji Poeovu poetiku.
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2.1 Jan Neruda, Jakub Arbes: Poe jako romanticky hrdina

Mezi prvni, kteii reflektovali tvorbu Edgara Allana Poea u nas uz v poloviné 19.
stoleti, tedy kratce po smrti amerického spisovatele, patfil Jan Neruda, vyznamny ¢esky
basnik, spisovatel a novinaf. Dal$i velmi vyraznou spisovatelskou osobnosti byl pak
Jakub Arbes. Oba kritici zili a literarné pusobili ve zhruba stejném obdobi a mozna i
proto se na tvorbu a osobnost Edgara Allana Poea divali velmi podobné. Neruduv
¢lanek byl zveifejnén v periodiku Hlas v roce 1865 pod nazvem Jedno pium desiderium
a pak jest¢ mnohad pia desideria za prilezitosti Nového roku, ale 0 basnikovi vV ném
Neruda mluvi jen neptimo. V tomto fejetonu totiz pise predev§im o svych starostech a
aktualni nepfiznivé politické situaci. Uvadi zde nesvary soucasné vlady, kterd musi feSit
narodnostni a jazykové problémy, a ironicky se vyjadiuje také na adresu kultury.

Neruda kratkou vétu napiSe i o Poeovi. Zminuje ho sice pouze OKrajoveé
v souvislosti s aktualni dobovou situaci a chce ji na ném demonstrovat, respektive
podpofit své argumenty, ale jakym zpiisobem to déld, mize byt urcujici pro nasi praci:
»-.-tolik je jisto, Ze Edgar Poe by mohl napsat rovnéZz nesmrtelna dila jako Byron,
kdyby byl mél tolik penéz...« ®! Neruda vidi Poea jako ob&t' smutného osudu, davé ho
do kontrastu s dalsim velikanem svétové literatury Georgem Gordonem Byronem.
Byron, byt umélecky podobné orientovany, dosahl uzndni a v Zivoté si vedl dobfe,
zatimco Edgar Allan Poe strddal a do cesty se mu neustdle stavély néjaké prekazky.
Neruda tu Poea struéné¢ wvyli¢il jako romantického hrdinu — rozervaného,
nepochopeného, spole¢nosti odmitaného a trpiciho nedostatkem penéz. Navic ho stiha
jedna Zivotni katastrofa za druhou a on, a¢ literarni génius, zivoii. Jedna véta tak uplné
nestaci na vyneseni zavéru o chapani Poeovy osobnosti v dané dobg.

Mnohem zajimavéjs$im dokladem podobného chapani je rozsahla teoreticka
studie Jakuba Arbese, ktera byla uvefejnéna na pokracovani v Kvétech roku 1871.
Arbes pojal studii umélecky a nabizi nam tak v podstaté povidku o tom, co se délo tésné
pfed Poeovou smrti. To uz samo o sobé poukazuje na to, jak silnym inspiracnim
podnétem osobnost Edgara Allana Poea Vv této dob¢ byla, kdyz autora ¢lanku inspirovala
k napsani vlastniho uméleckého textu. Podobnym inspiraénim impulsem byl Poe i pro

dal§i autory pozd&ji; za zminku urdité stoji Vladimir Raffel’® ktery casopisecky

[20] NERUDA, J. Jedno pium desiderium a pak je§té mnoha za piilezitosti Nového roku. Hlas, 1865, Ro¢. 4, ¢. 1.
[21] RAFFEL, V. Hrotity genius. Cesta, 1927, ¢. 40-41, s. 631.
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zvefejnil svou symbolicky nazvanou povidku: Poeovskd povidka. Vratme se ale zpét
k Arbesovo pojeti Poea, nebot’ Raffelovymi texty se budeme zabyvat pozdéji.

Hlavni postavou Arbesova piibéhu je americky basnik, ktery tésné pied svou
smrti hovoii se zvédavci v hospodé€ o tom, jak vznikla jeho nejznamé;jsi basein Havran.
Tim, Ze je svédectvi poslednich dnil a okolnosti vzniku Havrana beletrizovano, dociluje
Arbes zvlastniho efektu heroizace Poea — povySuje ho na hrdinu a déla zngj
mimofadnou osobnost. Osobnost, ktera je hlavni postavou vypravéni, se kterou se
muzeme ztotoznit a soucitit, zvlast’ kdyz je tak charismaticka a schopna, ze basn¢ pise
s nebyvalou lehkosti. Je to sice tichy a skromny ¢lovék, jenz se pohybuje na okraji
spolecnosti, ktera ho nechape, odmitd a povazuje za outsidera, avSak vnitru génius,
ktery si je moc dobie védom toho, pro€ piSe a jak ma psat své basn¢, aby zaujal Ctenére.
Arbes se ho ale ve stejny moment snazi jakoby piibliZit prostému ¢tenafstvu - podat o
ném svédectvi prosttednictvim vypravéni.

Tento piibéh Arbes piedklada jako néco, co zname z davného vypravéni, jako
jakysi mytus. A, jak uz bylo feceno dfive, tim, Ze jej prezentuje beletrizovanou formou,
stavi basnika do role hrdiny tohoto mytu, jednoduse n¢koho, kdo vytvoftil néco naprosto
uzasného tak lehce a snadné, sam o tom podava svédectvi a my se s tim diky Arbesovo
povidce seznamujeme.

V druhé ¢asti studie se Arbes dostava i na charakteristiku Poeovy tvorby. Uvadi:
., The Fall of the house of Usher’” (Pad domu Usherského) a ‘Ligeia’, Vv kterychz
mistrovskym perem liCeny jsou v nejvyssi mife zajimavé obrazy duSevni organisace
Poeovy.. 122 Tato citace nam poslouzi k tomu, abychom vystopovali prvky, na které se
Arbes zaméfuje. Pfedev§im zduraziuje Poeovu literarni zdatnost, mistrnost a obratnost
v jazyce. Dilezitym aspektem je i organizovanost celého vypravéni — podle Arbese
v Poeové tvorbé do sebe vsechno zapada, koresponduje s dal§imi prvky textu a vytvari
konzistentni celek.

Arbes Poeovi pfisuzuje vedle postaveni hlavniho hrdiny a mistra jazyka 1 roli
jakéhosi proroka, ktery tusi a vi, co bude nasledovat po smrti: ,,V novele "Ligeia” Poe
spracoval latku jest¢ smélejsi a zda se, ze jakoby byl byval piesvédcen, ze po smrti

&loveka prechazi lidska duse do jiného téla a zije dale.“I?®) Paklize jsme o kousek vyse

[22] ARBES, J. Poe a jeho baseit Havran. Kvéty, 1871, Rog. 6, €. 8, s. 62, 23/2.
[23] Tamtéz, s. 62.

17



mluvili o mytologizovani osobnosti Edgara Allana Poea — tedy jeho stylizovani do
bytosti skoro nadpfirozené - je toho praveé posledni citace jasnym dikazem. Poe totiz
podle Arbese vidi az za hranice smrti.

Arbes se na Edgara Allana Poea divad jako na jedince. Vsima si jeho
individudlnich kvalit, brilantniho jazyka a pfedevSim nam ho pfedstavuje jako hlavni
postavu piibéhu. Nerudovo véta je spiSe doplikovym materialem, z néhoz — budeme-li
ho chtit interpretovat — mtzeme v kontextu Arbesovy studie udé¢lat napiiklad takovyto
zaveér: ackoliv byl Poe bezpochyby basnikem velkého génia, spole¢nost, okoli a
nepfizen mu nedovolily se plné realizovat. Tak chapou tvorbu Edgara Allana Poea

Jakub Arbes a Jan Neruda na prelomu 60. a 70. let 19. stoleti.
2. 2 Jiri Karasek ze Lvovic: Poe jako rafinovany realista

Jiny pohled na Poeovu tvorbu ndm nabizi dalsi Cesky spisovatel, basnik a kritik,
nejcastéji spojovany s literd&rnimi proudy dekadence a naturalismu, Jifi Karasek ze
Lvovic. V nasi praci vyuzijeme hned dvou jeho piispévka — prvni ¢lanek nese nazev K
otazce, jak prekladati a pochazi z Literarnich listit z roku 1895, kde se Karasek zabyva
problematikou pievedeni textu z jednoho jazyka do druhého. Zminuje se zde 0 Georgi
Gordonu Byronovi, Charlesi Baudelairovi, Victoru Hugovi a pravé Edgaru Allanovi
Poeovi, jehoz Havrana si v piekladu Jaroslava Vrchlického bere k polemice a ilustraci
svych nazoru.

Ke spisovateli pfistupuje velmi kriticky a odmita jakykoli jiny Poetiv popud
(Jakousi genialitu nebo iracionalni inspiraci, jez mu oproti tomu pfipisuje Arbes)
K napsani basné Havran nez ten, ktery nalezneme ve FiloSofii bdsnické skladby, tedy ten
zcela raciondlni, logicky a realisticky podloZeny: ,,...vyklada tam, jakym zpisobem
basnil Havrana, do nejmenSich podrobnosti ukazuje, kterymi cestami doSel riznych
efektd své skladby. Tomu, kdo procetl Philosophy of Composition [Filosofie basnické
skladby], nemtze byti jedind ftadka nejasnd, nemlze byti jediny ton jeho
nevysvétlitelny, nepochopiteln}'/.“[24] Podle Karaska je Poetiv literarni styl v zasade¢
velmi jednoduchy, a pokud si ptecteme Filosofii bdsnické skladby, nemusime v Poeové
tvorbé hledat nic tajemného, nepochopitelného ¢i nevysvétlitelného. Podle néj totiz

vSechno tkvi v pouhé, dobfe promyslené iluzi. Tvrdi totiz, Ze Poe v podstaté pouze:

[24] KARASEK, J. K otazce, jak piekladati. Literdrni listy, 1895, Rog. 16, ¢. 24, s. 389-390, 1/11.
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»-..vymysli rafinovanou poetickou intriku...“®®!, kterou docili kyzeného efektu, totiz
oklamat nase smysly a zaroven zakryt prvoplanovost textu.

,,...Poe hled¢l dociliti urcitého dojmu ... dojmu kontrastu, ndrazu priserného na
Sprymovné, dojmu studeného, ledového humoru asi v tom smyslu, jako byste nasli pii
potulkach hibitovem Zert vyryty do kamene nékterého nahrobku.. . 28] ple Karaska Poe
vedle sebe stavi humor a néco ptiSerného zcela zamérné. DéEla to nikoliv proto, aby
vyli€il neskutecnou, hrtizostrasnou a bizarni udalost, ale proto, aby ve Ctenaii vzbudil
podivné pocity a dojmy z popisovanych situaci.

V druhém c¢lanku, ktery byl uvetejnén v Modernim revue roku 1902, Karasek
poetiku Poea charakterizuje jen velmi kratce a stru¢né. Jedna se totiz spiSe o porovnani
Poeova dila s dilem Victora Huga neZ o kriticky pohled. ,,Poe kazdy zjev zaklada na
védeckém popisu, kazdy dés je mu zdivodnén zakonnou ptiCinnosti, snazi se
slavnostni, vysokou, nevyzpytatelnou hrizu Zzivlu sevtiti do védeckych terminu.“?”]
Z této citace mizeme usoudit, ze podle Karaska Poe neni nikym jinym nez realistou,
ktery sleduje véci kolem sebe, piSe o nich a imyslné, proto, aby dosahl ozvlastnéni, je
zahaluje do temného, neprihledného kabatu. Ale jinak jen zcela mechanicky a iluzivné
napind ctenafovu mysl. Nepfedkladd mu fantaskni ptibéh ani nic neredlného nebo
nevysvétlitelného, pouze to podava tak, abychom o reédlnosti a vysvétlitelnosti daného
jevu pochybovali. V momenté, kdy ¢tenaf zacne véfit nadpfirozenému, udivuje Poe
podruhé, protoZe pfichazi se zcela raciondlnim, redlnym a védecky podloZzenym
vykladem: ,,Ale jen zdanlivé. Nebot’ vi, ze by vykladem odnal svému vypravovani
vSechnu sugesci a proto vysvétluje jen potud, pokud to nevadi nejdrazdivejSim
domnénkéam, jez chce vzbuzovati.“1?]

Toto pojeti se radikalng 1isi od toho, jez jsme mohli sledovat u Jakuba Arbesel®”
a Jana Nerudy[SO], kteti Edgara Allana Poea stavéli do pozice basnika nadpfirozenych,
nevysvétlitelnych, osudovych a fantasknich piibéha. Jiti Kardasek Poeovu mysti¢nost
upozad’uje a tika, Ze ta je tu vlastn€ jen na oko, pro efekt, jako jakysi nastroj k tomu,

aby probudila nejdivocejsi predstavy ¢tenafovy mysli, a zakryla zcela realisticky piib¢h.

[25] KARASEK, J. K otazce, jak prekladati. Literdrni listy, 1895, Ro¢. 16, & 24, s. 390, 1/11.

[26] Tamtéz, s. 390.

[27] KARASEK, J. Nové &eské preklady. Moderni revue, sv. 14, 1902, ¢. 12, s. 577.

[28] Tamtéz, s. 577.

[29] ARBES, J. Poe a jeho basent Havran. Kvéty, 1871, Ro¢. 6, ¢. 7-10.

[30] NERUDA, J. Jedno pium desiderium a pak je$té mnoha za piilezitosti Nového roku. Hlas, 1865, Ro¢. 4, ¢. 1.
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Karéaskovo pojeti je nutné chépat v dekadentnich a naturalistickych rysech jeho
tvorby. Na jejich zékladech totiz Kardsek Poea vnima jako realistu (umirnéného

naturalistu), nikoliv jako mystika nebo romantika.

2. 3 Jindrich Vodak: Poe banalni a jednoduchy

Pokud jsme uvedli, ze Jifi Karasek ze Lvovic ptistupoval k tvorbé Edgara Allana
Poea kriticky, Jindfich Vodak, dalsi Cesky literarni a divadelni Kritik, redaktor a
piekladatel, jeho dilo podrobuje mnohem striktn€jsi analyze, a dokonce ji neSetrné
kritizuje. Vodakuv ¢lanek byl zveifejnén stejné tak jako ten Karasktv Vv Literdrnich
listech, avSak o dva roky pozdé&ji, v roce 1896. Vodak ¢lankem reagoval na aktualni
vydani Vrazdy v ulici Morgue a Studné a kyvadlo (jiny nazev pro Jamu a kyvadlo)
v prekladu Vaclava Cerného a podava ndm v ném zajimavou charakteristiku Poeovych
literarnich postupt.

Hned v uvodu svého ¢lanku nas upozoriuje: ,,Hlavné neobycCejnd snadnost,
s jakou se pfi docela prosttedni zru¢nosti Poeova genru miize zmocniti...“BH, tedy na
to, ze Poe je pfedev§im mistrem svého oboru, ktery brilantné a zruéné€, zaroven zcela
s pfehledem a lehkosti, ovlad4 literarni jazyk. Vodék si sice je védom Poeovych
literarnich kvalit, avak jeho dalsi poznatky uz tak pozitivni nejsou, protoze jeho tvorbu
charakterizuje jako neustalé¢ opakovani stejného postupu, jakéhosi receptu, ktery se
neméni a ktery by v podstaté mohl pouzit kdokoli jiny a doséhl by totozného uspéchu,
jehoz dosahl samotny Poe: ,,Z kusi jako jsou Vrazdy v ulici Morgue nebo Studné a
kyvadlo daji se vyvoditi podrobné recepty s nechybnym vysledkem.“*2 A v gem tedy
podle Vodaka spociva tento recept?

,Vymyslete si zloCin provedeny takovym zplisobem, ze pii bé&zném, pfi
zdanlivych pifekazkach a neshodach se zastavujicim zplisobu patrani neni mozné

dopadnout pachatele, provedeny od podmétu (u Poea orang-utana).. 13

, jinymi slovy:
podle Vodaka staci vymyslet si zdanlivé neproveditelny zlo¢in, pachateli dat naskok,

aby nemohl byt dopaden, najit si zajimavou latku, a mame poeovskou povidku téméf

[31] VODAK, J. Bez nazvu. Literdrni listy, 1896, Ro¢. 17, ¢. 10, s. 173, 1/4.
[32] Tamtéz, s. 173.
[33] Tamté, s. 173.
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hotovou. Tim ale pomérmné brutalnim zpusobem degraduje Poeovy spisovatelské
schopnosti. ,,Budete-1i ¢isti denné ptislusné rubriky dennich listi, intensivné a hojné,
osvojite si takovou zasobu latky a vycvicite si fantasii tak dokonale, Ze jisté brzy
predstihnete co do uzasné zvlastnosti svého mistra.“®** Vodak zcela opomiji vyznam
Poeova tvar¢iho umu - jakoby do pozadi stavél to, ze Poe musel né¢jaka témata
vymyslet, dat jim formu, pointu a do detailu je literarné zpracovat a propracovat tak,
aby do sebe dokonale zapadala. Zaroven musel Poe sam pfijit na to, co by asi tak mohlo
byt v jeho dob¢ Ctenaisky atraktivni. K tomu nam Vodék dava velmi prosté vysvétleni:
staci hodn¢ Cist noviny. Vodék dokonce tikd, Ze neni Zadny problém, abychom se stali
lepsimi nez samotny Poe, protoze ¢tenim si vycvic¢ime fantasii na takovou troven, ze
predstihneme i svého mistra — jakoby snad chtél fict, Ze Poeova poetika spociva jen
V tom, Ze hodné Cetl a tudiZ mohl psat takové texty, které psal.

V ¢lanku Vodak rovnéz uvadi, ze Poe postupuje ve svych ptibézich od zadu
k jadru, ¢ehoz vyuziva k vytvoreni napéti, netuseného ofekavani a dojem netesitelnosti.
Toto napéti s odvijenim pfib&hu roste: ,,...za¢néte pékné pomaloucku, abyste napjeti co
mozna stupniovali, postupovati od zadu k jédru...“[35] Dal$im dualezitym aspektem je
smysl pro detail - Zadna skute¢nost v textu neni nahodou, nybrz zamérné, tak, aby se na
ni Poe mohl nésledn¢ odvolat, protoze Ctenar si ji pfi prvnim cteni nevSimne. Tim
Vodék jakoby fikal to samé co Karasek*®, totiz Ze se nas spisovatel snazi pouze
rafinované oklamat a pfidat jednotliviny, které svadi Ctendfe z cesty od toho, co je
zékladni a ¢emu je v textu tfeba vénovat nejvice pozornosti.

Dal$im prvkem, na ktery se Vodak zamétuje, je absurdita: ,,Nechte tu obét’ a
¢tenafe s ni ponenahlu, s prohnanou, zoufale roz€ilujici zdlouhavosti vytrpéti v§echnu
hriizu, vSechnu tryzen ¢loveéka vidouciho se bliZiti pomalu, neodvratné a nemilosrdné
ohavnou, co nejbolestnéjsi smrt.“B™ Vodak Ji zmifnuje, protoZze pravé tim, Ze Poe
popisuje piibéhy a jevy na hranici myslitelného, mozného a absurdniho, dokéze

zprostiedkovat intenzivni pocity, dojmy a dosahuje cileného efektu svych textl na

[34] VODAK, J. Bez nazvu. Literdrni listy, 1896, Ro¢. 17, &. 10, s. 173, 1/4.
[35] Tamtéz, s. 174.
[36] Tamtéz, s. 174.
[37] Tamtéz, s. 174.
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¢tenafe. Nelze zvolit klasickou smrt, ta sama o sob¢ totiz podle Vodakova chapani Poea
neni dostatecné ohavnd, a proto je nutné zvolit tu nejbolestnéjsi a nejbrutalnéjsi smirt,
kterou si dovedeme viibec piedstavit.

V druh¢ ptlce ¢lanku Jindfich Vodak pouze shrnuje to, v ¢em se nese duch celé
stati. Totiz, ze Poeova tvorba je v podstaté velmi jednoducha a priihlednd. Jeho techniku
se mizeme naucit, i samotny Vodak metodu objevil a pouze nadm ji reprodukuje: ,,...jak
se da mlj poeovsky recept s prostfedni mirou novinarské zru¢nosti aplikovat.“[ss] Staci
byt novindiem s trochou slohového citu a kazdy je schopen tvofit texty a povidky
Poeovy spisovatelské urovné.

V zavéru uz Vodak zcela oteviené tikd, ze Poeovy zapletky, licené emoce a
rovnéz prostiedky, kterymi je utvaii, jsou zcela banalni: ,,Zde nejde o n&jaké pronikani
zivota ve vétSich nebo menSich uryvcich neb o néjaké omameni se jim, nybrz o
vyvolani urcité a bandlni emoce prislusnymi a banalnimi prostiedky.. By akoby chtél
zbotit mytus genidlniho tviirce, snazi se podat obraz Poeovych dél jako néceho, cemu
chybi $petka originality ¢i napadu, obraz tvorby, ktera se soustiedi pouze na metodu, je
navic vy¢péla, nyni jiz zcela Citelnd a reprodukovatelna v podstaté kymkoli, kdo k ni
zna klic.

Pomérné negativni posudek zavrsi tim, ze Edgara Allana Poea oznaci za kejklite,
tedy podvodnika a §idice: ,,...mé&jte k tomu obratnost kejklife, jenZ umi svou hru provést
tak, aby se neminul ucinku.“M% Jako podvodnik je podle Vodidka Poe navic velmi
uspesny a vzdy dosahne svého uspéchu. U Karaskal*! jsme videli velmi podobné
chapani Poeovych dél, ale zatimco Karasek uzndval Poea jako Sikovného hrace,
rafinovaného realistu a intrikafe, pro Vodaka je podvodnikem s banalnimi triky, jehoz
texty nemaji Za&dné vysSi posldni ¢i pfidanou hodnotu, hodnou pozornosti.

Nepredstavuje v zdsad€ nic zajimavého, pouhé opakovani jedné a té samé metody.

[38] VODAK, J. Bez nazvu. Literdrni listy, 1896, Ro¢. 17, ¢. 10, s. 174, 1/4.

[39] Tamtéz, s. 174.

[40] Tamtéz, s. 174.

[41] KARASEK, J. K otazce, jak prekladati. Literdrni listy, 1895, Ro¢. 16, &. 24, 1/11.
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2. 4 Emanuel LeSehrad: Poe jako predstavitel sil protikladii

Emanuel LeSehrad, ¢esky spisovatel, basnik, dramatik, kritik a ptekladatel a
hlavné velky propagator okultismu a hnuti svobodnych zednait, je dalsi z fady téch,
kteti pfispéli k obrazu literarniho dila Edgara Allana Poea v Ceské literatufe. Skutecnost,
7ze se pohyboval Casto ve spolcich vyznavajicich okultismus, je dilezita, protoze
Lesehrad, stejné tak jako Jifi Karasek ve smyslu naturalistické metody, v jeho kontextu
pravdépodobné chapal i Poeovu tvorbu. Clanek, ve kterém autora piedstavuje jak
kratkym popisem jeho osobnich a zivotnich problému, tak stru¢nou teoretickou
charakteristikou tvorby, byl otistén 19. ledna v Rudych Kvétech Vroce 1909 pii
ptilezitosti uplynulych sta let od narozeni spisovatele.

LeSehrad sviij ¢lanek o Poeovi uvadi tradicnim zplsobem, pouziva vSechny
ptivlastky, které bychom v potencialnim autorském medailonu amerického literata
ocCekavali i dnes: ,,...basnika Edgara Allana Poea, ktery je jednim z nejpodivnéjsich a
zahadnych zjevu literarnich. Je takovy trose¢nik zivota; o¢ vétSim umélcem byl
V poesii, tim sndze ztroskotal v zivoté; byl to jakysi dvojnik, cElov€k s dvéma
dusema...“I*”] Legehrad se zaméfuje na podivné a zdhadné rysy Poeovy osobnosti a
trpké Zivotni zkusenosti, Z ¢ehoz je patrna orientace ¢lanku na zdhadna a tajuplné témata
Poeovych dél. Podle Lesehrada je Poe jednim z nejzvlastngjsich zjevu literatury viibec.

Lesehrad popisuje svét Poeovych piibehli a basni jako krasny, plny andélskych
tond a zaroven svét hrizny, ve kterém vladnou zlocinci, Serednost a Silenstvi. Vidi
v ném jak poetickou kréasu, tak stavy ¢irého blaznovstvi; tedy protiklady, které existuji
vedle sebe, bojuji spolu, ale zaroven se dopliiuji. Stejné tak jako ve skutecnosti, i
Poeovy texty jsou obrazem rozporuplné lidské existence.

Lesehrad ve svém konceptu zdlraziuje princip zla a stavy Silenstvi: ,,Citi v sobé
princip zla, konat zlo kvili zlu, Zivot je mu sraznou cestou k Silenstvi...“I* které se
pro néj v Poeové tvorbé stavaji v podstaté urcujicimi prvky: .,...jeho novelly ... jsou
nejsuggestivnéj$imi obrazy hriizy, zlo€inu a $ilenstvi, jaké kdy byly napsény.“[44] Diky
sugestivnim obrazim hrizy dokaze Poe autenticky piedat své pocity a dojmy.

Uvéfitelnost je podle Lesehrada klicova, nebot’ kdyby tu nebyla, Poeovy texty by nikdy

[42] LESEHRAD, E. Edgar Allan Poe. Rudé kvéty, 1909, Ro¢. 8, ¢. 9, s. 144, 1/2.
[43] Tamtéz, s. 144.
[44] Tamtéz, s. 144.
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tak siln¢ nevyznély. Zaroven fikd, ze jsou to viibec nejsilnéjsi popisy hriizy, jaké byly
kdy napsany — Poe Vv této oblasti prosté nemé konkurence schopného autora.

Lesehradovo rozuméni Poeovu dilu v okultistickém konceptu, ktery jsme
zminovali uz v uvodu této Casti, se projevuje V nasledujicim tvrzeni: ,,...a okkultnim
lidenim stavi §flenych a nejdivodejsich vidin a nejfantastictdjsich obrazi...“*® Jakoby
Poe byl jakymsi mluv¢im okultistickych spolkti a sdruzeni, jakoby snad véd¢l néco, co
ostatni nevi a toto védéni mohl zprostfedkovat skrze své texty. Je to vlastné prorok,
nikoliv v8ak prorok zivota a smrti, jak jsme to mohli pozorovat u Arbese, %! nybrz
prorok zdhadnych a fantasknich jevl, ktery nam muze ukédzat néco strasného,
nadpfirozeného a zaroven zasadniho.

LeSehrad se ve svém ¢lanku zaméfil i na formélni stranku Poeovy poetiky a tika,
ze Poe: ,,...piSe novelly zaloZené na detektivnim ostrovtipu, matematické takika
methodé¢, nejduchapliné;jsi kousky dimyslu.. <7 3s0u to texty do detailu promyslené, az
matematicky pfesné propocitané a logické detektivky, avsak nikdy neztracejici ostrovtip
a dumysl, ktery slouzi k pobaveni ¢tendfe a vytvofeni nadpfirozené, az okultni
atmosféry. O detektivnich povidkach se vSak zminuje pouze jednou jedinou vétou a do
centra z4jmu se opét vraci nadpfirozené a nevysvétlitelné jevy. Je zifejmé, ze ty se staly
sttedobody pro jeho chapani Poeova literarniho dila viibec. Za zminku urcité stoji i
Lesehradovo poznamka 0 hudebnosti verst, kterou chépe jako prostiedek vyjadiujici
souvislost mezi obsahem a formou.

Nasledujici ¢ast ¢lanku: ,,Nejvetsi je Poe jako lyrik. Zde pravé ona dvoji duse
Poeova — duse and¢€lska a d’abelskd, svét néhy a hriizy, projevila se versi, které nemaji
sobé¢ rovnych v literatufe svétové. Tyto extrémy jsou vyjadieny verS$i vzacného
hudebniho kouzla, jeho "Havran® srefrainem "Nevermore” (Nikdy jiz!) je hudebni

«[48]

kresbou sporu mezi zivotem a smrti, mezi nadéji a beznadégji... asi vibec nejlépe

vysvétluje myslenku celého Lesehradova ¢lanku. Ackoliv o novelach prohlasil, ze jsou

nejsugestivnéj§imi obrazy hrtzy, dulezitéjsi je pro néj lyricka tvorba. V nich se podle

néj reflektuje Poetv ustfedni motiv nejlépe — ona dvoji duse a protikladnost lidské

[45] LESEHRAD, E. Edgar Allan Poe. Rudé kvéty, 1909, Ro¢. 8, ¢. 9, s. 144, 1/2.
[46] ARBES, J. Poe a jeho basent Havran. Kvéty, 1871, Ro¢. 6, ¢. 7-10, 23/2.

[47] LESEHRAD, E. Edgar Allan Poe. Rudé kvéty, 1909, Ro¢. 8, ¢. 9, s. 144, 1/2.
[48] Tamtéz, s. 144.
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existence tu totiz vystupuji v plné sile. Stoji zde proti sobé and¢lé a d’ablové a svét
nézny a hriizny, tedy diametralné odlisné sily, které vytvaii riznorodost duse, lidi, ale i
celého svéta. Poeova tvorba se tak podle LesSchrada to¢i kolem vztahu kliCovych
protikladnych entit, totiz kolem Zivota a smrti ¢i nadéje a beznad¢je. Samotny Zivot
Lesehrad v Poeovi vidi jako cestu k Silenstvi, nebot’ je to cesta beznadéjnd, vedouci
Kk zaniku.

Z hlediska literarni védy LeSehrad podava i zajimavé svédectvi rozporuplné
reflexe Poeovy tvorby. Ta totiz rozhodné nebyla vzdy reflektovana zcela pozitivné nebo
naopak zcela negativné. A to vyborné zapada do konceptu dvoji duse — té chapané a na
druhé stran¢ té odmitané: ,,Poesie Poeova je velmi nestejn¢ posuzovana. Na jedné strané¢
bezmezny obdiv, na druhé podeziivéani, ze celd tvorba Poeova neni nez vyplodem
Cloveéka stizeného Silenstvim opilctl, ktery chce se stat za kazdou cenu origindlnim a
vymysli nejsensacnéjsi hriizy, detektivni a kriminalistické knify a verSe, které nejsou
nez nesmirn¢ umélkovanou, vypocitanou hii¢kou rytmt a rymu K oklamani ¢tenate,
ktery za nesmyslnymi slovy ma hledati hluboky smysl.“[49] Lesehrad mozna znal, ale to
uz spekulujeme, jak Karaskovo,® tak Vodakovul™ teoretickou stat’ o Pocovi, a proto
upozornuje na nesmirnou umélkovanost, vypocitanost verst a klamani ¢tenare. Stézejni
vsak je, ze 1 zde zachovava koncept autora jako umélce protikladu.

Lesehrad chape Edgara Allana Poea jako jedince, ktery se zmita mezi nékolika
kontrastnimi silami, nejen v zivoté, ale i ve svém dile — na jedné strané je totiz
uznavanym literatem, hodnym bezmezného obdivu, na té druhé Silenym opilcem, ktery
se snazil byt za kazdou cenu originalni a ¢tenafe chtél pouze oklamat. V dile je zase
basnikem bezmezné krasy a zaroven autorem povidek, které dési a straSi. LeSehrad se
nepiiklani ani na jednu stranu — ba naopak, ponechava obraz Poeovy tvorby a osobnosti
zahaleny do temnoty a plny protikladd, coz vyborné koresponduje s celkovym

LeSehradovym rozuménim Poeové tvorbé.

[49] LESEHRAD, E. Edgar Allan Poe. Rudé kvéty, 1909, Ro¢. 8, ¢. 9, s. 144, 1/2.
[50] KARASEK, J. K otédzce, jak piekladati. Literdrni listy, 1895, Rog. 16, &. 24, 1/11.
[51] VODAK, J. Nazev neznamy. Literdrni listy, 1896, Rog. 17, &. 10, 1/4.
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2. 5 Vaclav Brtnik: Poe jako analytik lidské duSe

Zcela novy pohled na tvorbu Edgara Allana Poea nam zprostfedkovava literarni
historik a basnik Vaclav Brtnik. Jeho clanek, tykajici se amerického spisovatele, vysel
v roce 1919 v periodiku Lipa. Brtnik napsal sice jen kratky odstavecek jako reakci na
nové vydani Poeova souboru povidek - S ndzvem Maska cervené smrti a jiné novelly
v piekladu A. Gottwalda — hleda v ném ale zcela nové tematické roviny.

Véclav Brtnik totiz na dilo amerického basnika pohlizi z hlediska lidského nitra.
Vibec netesi, jestli Poe pise povidky plné hororu, hrizy a Silenstvi a zda témto
pribéhlim mame vétit nebo je pokladat za vymysl. Na to se zaméfovali badatelé pred
nim, a tak do centra svého zajmu stavi otdzku ptiivodu téchto hriizostraSnych predstav a
stavl. Ten vidi v lidské mysli a v souvislosti s tim v§im pak zavadi pojem psychologie.

Stejné tak jako vétSina teoretickych textl pied tim Brtnikovym, i autor tohoto
¢lanku si v§ima brilantniho jazyka Poeovych povidek, a proto mizeme uz po nékolikaté
registrovat oznaceni Poea jako mistra slova. Stfedem naseho zajmu vs$ak bude ono uplné
nové pojmenovani samotného Edgara Allana Poea jako smélého analytika a predev§im
bystrozrakého psychologa. Brtnik totiz tvrdi, ze Poe byl vlastng: ,,...sm¢ly analytik,

bystrozraky psycholog a mistr slova...I%,

¢imz vlastn¢ tika, Ze Poe nebyl
zprostfedkovatelem nadpfirozenych jevil, nybrz bystrym pozorovatelem okolniho svéta.

Z hlediska literarniho je Poe podle Brtnika zajimavy, protoze toto svédectvi 0
sveété podava velmi atraktivnim a specifickym zplisobem: ,,Se sugestivni schopnosti
plyne jeho vypravovani a neni zdhad v ¢lov€ku ani mimo clovéka, jimZ by se autor
hled¢l vyhnout, jichZ by se neodvazil matematicky vysvétliti nebo aspon fotograficky
vypsati 58 Stejné tak jako Emanuel Lesehrad®™® ocetioval sugestivnost Poeovych textu,
i Brtnik vyzdvihuje jejich uvéfitelnost a autenticitu. V kontextu psychologie to uz ale
neni mistr okultnich li¢eni, nybrz psycholog, zcela realisticky popisujici danou
problematiku. Mimo to mu ptisuzuje dal$i vlastnost — mluvi o ném totiz jako 0 autorovi,

ktery nezna hranic — je V podstat¢ neomezenym tvircem, jenz nam dokaze popsat

jakykoli dusevni stav:,Poe nezna hranic moznosti, neuznava pro umélce

[52] BRTNIK, V. Bez nazvu. Lipa, 1919, Ro¢. 2, &. 36, s. 576, 12/6.
[53] Tamtéz, s. 576.
[54] LESEHRAD, E. Edgar Allan Poe. Rudé kvéty, 1909, Ro¢. 8, ¢. 9, s. 144, 1/2.
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nedosazitelnosti.“*® Jakozto neomezeny bystrozraky psycholog a umélec tak mize
dohlédnout jakkoli daleko a hluboko, tfeba az do nitra lidské duse. VSechno, co zde
vidi, se pak snazi co mozna nejptesnéji zachytit, jako fotografii nebo nékolikrat
propocitany matematicky ukon, na papir. Podle Brtnika je Poe ve svych textech vlastné
dokonale pfesny, protoze popisuje stav jako obraz toho, co vidi a dopliuje to

matematickym vykladem. Podava tak bezchybnou predstavu o lidské dusi.

vvvvvv

indukce jeho stalym néstrojem...“[56]

je dalsi Brtnikova velmi zajimava charakteristika
Poeovy tvorby. Jak uz bylo feceno, Brtnik neuvazuje o tom, zda jsou ptib¢hy, které Poe
popisuje, realné ¢i nikoliv. Patra spi$ po tom, pro¢ takové texty piSe — kde vlastné
vznika jeho inspirace a nasledny popud k napsani daného piibéhu. A to je zcela odlisny
ptistup nez ten, ktery jsme méli moznost sledovat naptiklad u Jifiho Karéaska,”! ktery
zduraznoval dulezitost eseje Filosofie basnické skladby a odmital jakykoli iracionalni
popud vzniku Poeovych textli. Brtnik jakoby chapal Poea piesn¢ naopak.

Stavy lidské duse, tedy to, co nemizeme vzdy tak Uplné vysvétlit a dalsi
patologické a paranormalni jevy - svédectvim toho vSeho jsou podle Brtnika Poeovy
texty, nebot’ vSechny tyto stavy hrizy, Silenstvi a zahad jsou vyplodem nasi fantazie.
Brtnik oznacuje Poeovu metodu za piisné indukéni, pfiCemz indukéni postup je jeho
stalym nastrojem tvorby. Jinymi slovy, Poe si néco takového mozna prozil a svou
indukéni metodou se snazi podat sv&dectvi, které by mohlo byt platné pro vSechny,
jakoby indukuje obecné platnou pifedstavu o tom, co je duSe a co kazda lidska duSe
proziva. Brtnik mu v podstaté pfisuzuje vysostni postaveni autora, jenZ je schopen
vyjadfit vSechny naSe pocity.

Pozdé&ji v ¢lanku se vyjadiuje i k Poeovo literarnimu stylu: ,,A i tam, kde jde
pouze o sdéleni hriizy a désu, zlstavaji jeho prostiedky vyrazové ekonomickymi a
umeélecky ukéznénymi.“[58] Brtnik ho chvali za strucnost a zaroven funkcnost popisu,
Jimz 1i¢i hrizu a dés kolem sebe tak neskutecné autenticky. Tim chce vlastné fici, Ze
Poe nepotiebuje sdhodlouhé popisy, aby vytvoftil dech berouci atmosféru Silenstvi, staci

mu maly prostor, na kterém vyuzije dostupnych prosttedkl ukaznéné sttidme, nema jich

[55] BRTNIK, V. Bez nazvu. Lipa, 1919, Ro¢. 2, &. 36, s. 576, 12/6.

[56] Tamtéz, s. 576.

[57] KARASEK, J. K otazce, jak prekladati. Literdrni listy, 1895, Rog. 16, &. 24, 1/11.
[58] BRTNIK, V. Bez nazvu. Lipa, 1919, Ro¢. 2, &. 36, s. 576, 12/6.
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tedy ani pfilis moc, ani malo. K vyjadieni skutecnosti neni tfeba mnoha slov, nybrz jen
prakticky a rozumné uzivanych prostiedki.

Brtnik se ke konci svého ¢lanku snazi jednim slovem charakterizovat Poeovo
tvorbu. To slovo naléza u Baudelaira, ktery o jeho textech napsal, ze jsou nikoliv

dramatické, ale: ,,...zvidsmé dramatickeé.. P

, naCez Brtnik dodava, ze: ,,...sotva
bychom nasli slovo pfipadnéjéi.“[eol Tim poukazuje jednak na dramati¢nost Poeovych
textli — Ze jsou vzdy plné napéti a neoCekavanych zvrati — a predevSim na onu
zvlastnost, jakousi nepopsatelnou esenci, ktera dodava Poecovym textim punc
originality a odlisnosti od ostatnich.

V zavéru ¢lanku Brtnik shrnuje pohled na Poeovu tvorbu a Poea samotného jako
na analytika lidské duse: ,,...snazil se Poe pfedevsim o analysu zdhadnych stavi lidské
duse, tedy o to, v ¢em je zakladatelem i1 pfedstavitelem celého sméru.“!®Y Brenik svym
pohledem tedy Poeovy texty pojima uplné jinak nez literati pfed nim. Nediva se na
pravdivost li¢eni nebo na to, zda se nas Poe snazi svou literarni metodou oklamat
nebo osalit, bere ji takovou jaka je, stejné tak jako bere za skuteéné, Ze popisuje
opravdové stavy lidské duSe a samotny autor ndm tak svymi texty pouze
zprostiedkovava jejich obraz.

Zajimavé je 1 to, ze Brtnik Poea povazuje za zakladatele a predstavitele celého
sméru. Jenze jakého sméru? Sméru analytické prozy? Sméru psychologické prozy? At
uz mél Brtnik na mysli jakykoli z nich, svym novatorskym pfistupem - divanim se na
Poea jako na analytika lidské duse a bystrozrakého psychologa — posunul studium jeho
tvorby o dalsi kus dal. Oteviel cestu novym chdpanim a hlavné¢ odkryvani dalSich a

dalSich tematickych rovin Poeovych texti.
2. 6 Vladimir Raffel: Poe jako hrotity genius

Rok 1927 je z hlediska recepce literarniho dila Edgara Allana Poea velmi
zajimavy, protoZe v ném vysla hned dvé klicova teoretickd pojednani, vénujici se tvorbé
tohoto amerického spisovatele. Autorem t€ prvni je Vladimir Raffel, spisovatel a

pozdéji 1ékar, kliCova postava pro nasi praci, protoze se Poem nechal inspirovat nejen

[59] BRTNIK, V. Bez nézvu. Lipa, 1919, Roé. 2, &. 36, 576, 12/6.
[60] Tamtéz, s. 576.
[61] Tamtéz, s. 576.
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pro svuj vlastni povidkovy soubor nazvany Elektrické povidky (ktery vzbudil hned po
vydani mimofadné ohlasy), ale také pro Casopisecky uvefejnénou Poeovskou povidku,
ve které napodobuje Poelv literarni styl, ale hlavné, a to pfedevSim, mu vénoval
teoretickou stat’, ve které zcela originalnim zptusobem podava vyklad Poeovy tvorby.
Clanek nazval Poe jako hrotity genius a uvefejnén byl v periodiku Cesta v roce 1927. A
pravé tento text bude kliCovym pro nasi praci k tomu, abychom pochopili Raffelovo
rozuméni tvorbé Edgara Allana Poea.

Stejné tak jako mnozi pied nim i Raffel stavi do centra zajmu osklivost, désivé
obrazy a drsnou realitu, jejichz motivika prostupuje celym Poeovym dilem. Chapani
motivi ale obménuje tim, Ze v nich vidi poeti¢nost. ,,Co poeti¢téjsiho, nez slavna
povidka o Eleonofe v Udoli pestré Travy, nez slavna povidka o Cervené smrti na
maskarnim plese? Co poetictéjSiho, nezli strasné smutna povidka o domu Usher 2%
ptéd se Raffel a vlastné ndm tika, ze vSechny hrizné, tragické a désivé udalosti povidek
Maska Cervené smrti nebo Zanik domu Usherii (které objektivné jsou obrazem 3ilenstvi
a temnych sil) nejsou strasné, nybrz poetické. Smrt v hlavni roli maskarniho plesu a
strach z rozpadu domu se tak najednou stavaji symboly ptavabu.

Paklize jsme v pfedchozich studiich mohli sledovat linii, soustfed’ujici se na
Poeuv styl a obratnost v jazyce, Raffel zdiraziuje piesny opak — totiz Zze mnohem
dilezitéjsi je obsahova stranka. Tu povaZuje za sttedobod a také vrchol Poeovy tvorby —
V této oblasti neméd americky spisovatel Zadny protéjSek, ktery by byl schopny tak
skvélymi obrazy a ptibéhy vyjadrit vasen a krasu: ,,Kdo vyjadtil touzebné&ji vasen krasy,
nez Edgar Poe v povidce o Panstvi Arnheimském? V jeho dile je kréasa, jsou raje, které
v uméni svéta maji malo prot&jska — maji-li vibec.“I! Poe je pro Raffela panem slova,
ale pfedev§im mistrem obsahu.

Pojeti krasy Raffel dal charakterizuje: ,,K emoci krasy sméfoval Poe vSemi
zpusoby. Od nadechnuté fantazie andélskych ktidel cela Skala az k soustiedéné
hriize.“I% Jelikoz jsou dés a hrtiza kliCovymi motivy Poeovy tvorby, neni divu, Ze
studie predchazejici té Raffelove se témito tématy také zabyvaly. Pojimaly ji vSak ve
zcela jiném smyslu nez Raffel — chépali ji jako prostiedek, ktery ma za ukol predev§im

désit a pokud ne, je tu pouze na oko, jako rafinovany prvek, odvadéjici pozornost a

[62] RAFFEL, V. Hrotity genius. Cesta, 1927, Roé. 10, &. 40-41, s. 631.
[63] Tamtéz, 5. 631.
[64] Tamtéz, s. 631
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zahalujici celé vypravéni do temnoty. Raffel vSak v hrize a désu vidi poeticnost.
Vsechno hnusné a osklivé v Poeovych piibézich (tedy i diive zminovana smrt) je
najednou ztélesnénim krasy.

Raffel ptidava v souvislosti s obsahem dalsi pfizviska: ,,Stejné cela stupnice
grotesknosti... [...] A stejné stupnice bizarnosti...“!®®, totiz bizarnost a grotesknost. To
nejsou nové privlastky, ale v kontextu krasného v osklivém to uz nezni jako néco
negativniho, spise naopak, jako néco, co podtrhuje onen dojem netradi¢ni krasy — krasy
bizarni, groteskni a absurdni, avSak stale krasy dokonalé.

Raffel Poea oznacuje za dokonalého iluzionistu: ,,...okouzlujici svou dokonalou
iluzi skute¢nosti. ..« ktery své pribéhy umi podat jako skutec¢nost, ackoliv se tieba
nezaklddaji na pravdé, a my tak nikdy nevime, zda je za skute¢né mame povazovat nebo
ne. Nefikd, zda on sdm ptibehiim véfi, ale pfisuzuje jim charakter iluze, tedy néceho, o
¢em neni vzdy tak aplné snadné fict, jedna-li se 0 skute¢nost nebo klam — ¢tenaf se pak
musi ptat sam sebe — véfim tomu nebo ne? Raffel sice vi, ze nékteré désivé pribehy
nemusi byt tak Uplné pravdivé, piesto je poklada za krasné a poetické. Pro porovnéani

zminime, ze pii interpretaci studie Viclava Brtnika!®”]

jsme dosli k zavéru, ze
nepochyboval o vérohodnosti Poeovych texti. Mame tu tedy znova odlisné nazory.
Podle Raffela je Poe: ,,... jemny gigant, jenz svou velikou silu soustied’oval do
bodu, do hrotu svého pera, maloval snad dechem, ale nikdy ne Sirokym stetcem*[%8],
tedy v podstaté spisovatel, ktery spi§ nez, ze by popisoval své ptibéhy, je maloval. Ne
vSak Stétcem, ¢imZ by pouze kopiroval realitu, nybrz dechem, protoZe jsou neskutecné
autentické a presné. Obrazy jako by zily, dychaly, nebot’ je v nich soustied’ovana
obrovska tvur¢i sila. Poeovy texty byly stvofeny c¢lovékem: ,... s neomezenou
obraznosti — a S matematickym duchem. Se $kalou citu od nejjemnéjSiho zachvévu
néznosti az do vasné, jez se vrazdi, byt’ i nepfimo — a s védeckou, chladnou zvédavosti,

jez pted ni¢im necouvne.. 169

, a tak stejné jako Brtnik, 1 Raffel Poeovi pfisuzuje roli
neomezeného tvirce, tedy autora, ktery nezna hranic, dokdze podat obraz uplné vseho,

¢eho se mu zachce, ¢eho je svédkem nebo co prozije. Dokaze vyjadrit celou skalu

[65] RAFFEL, V. Hrotity genius. Cesta, 1927, Ro¢. 10, ¢. 40-41, s. 631.
[66] Tamtéz, s. 631.

[67] BRTNIK, V. Bez nazvu. Lipa, 1919, Ro¢. 2, €. 36, s. 576, 12/6.
[68] RAFFEL, V. Hrotity genius. Cesta, 1927, Ro¢. 10, ¢. 40-41, s. 631.
[69] Tamtéz, s. 631.
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dojmi a nalad — jak nejmensi citové zachvévy, tak zvédavost, pro kterou by ¢loveék snad
1 vrazdil. To vSechno s védeckou pfesnosti a matematickym smyslem pro detail na jedné
stran¢ a S dychajicimi obrazy nadpfirozenych jevi na té druhé.

V dalsi casti ¢lanku Raffel prezentuje Poea jako né€koho, kdo si moc dobie
propocital, co pottebuje a jak to musi udélat, aby dosahnul kyzeného ucinku: ,,Poe byl
kalkulant, filozof a analytik par excellence.. ol Projevuje se tu i Brtnikovo pojeti Poea
jako analytika. Raffel tomu ale nevénuje vét$i pozornost. Ackoliv si toho je dobfie
védom, Poe je pro néj zajimav¢jsi v jinych rovinach, nikoliv v matematicky ptfesnych
popisech. K Poeové pozici jako umélce se vyjadiuje velmi pozitivné: ,,Poe je umélec
Vv kostce, prototyp umélce. Je vécné zivy, vééné moderni, vééné dokonaly — protoze
vskutku dokonaly.“[n] Tézko bychom si mohli piedstavit pochvalnéjsi hodnoceni — pro
Raffela je Poe totiz zbytnénim dokonalého tviirce, ktery, at’ bude ¢ten v jakékoli dobé,
bude vécné zivy, vééné moderni, vééné dokonaly. Vzdy bude mit, co sdélit, protoze
tématy, které zpracovava, stdva se vskutku dokonalym — nad¢asovym. Je umélcem
v kostce — celistvého tvaru.

Poe byl podle Raffela vSestranny. Co si umanul, to dokézal stvofit. Chtél-li byt
filozofem, byl filozofem, pokud ho lakala psychologie postav, stal se psychologem, ale
vzdy byl ptedev§sim nejschopnéj$im umélcem. ,,Poe-filozof z dialogi Mona a Uny,
z dialogi Eurose a Charomiona, z ptekrasného "Ptipadu M. Valdemara” a z "Probuzeni
z mesmerického spanku” je pravé tak podivuhodny, jako Poe-psycholog z "Muze davu’,
neméné¢ podivuhodny nez Poe-umélec a Poe-kalkulant. Poe byl duch universalni a
soucasn¢ vzdy soustfedény do hrotu. Tak asi 1ze ho celkové charakterizovati.“l"”

Clanek uzavira vétou: ,,...prozy tak dokonalého stylisty a takového milence
kréasy jako Poe...“l™ kterou vystihuje poslani celé stati: totiz Ze Raffel sdm Poea vidi
nejen jako dokonalého umélce, ale hlavné jako velkého milence krasy, avSak krasy
neobycejné, totiz krasy v osklivosti a Silenstvi, désu a hriize, vrazd a morbidnostech.
Raffel objevuje v Poeovych hriznych, strasidelnych, osklivych, désivych, tajemnych a

morbidnich textech krasu a poeti¢nost.

[70] RAFFEL, V. Hrotity genius. Cesta, 1927, Ro¢. 10, ¢. 40-41, s. 631.
[71] Tamtéz, s. 631.
[72] Tamtéz, s. 631.
[73] Tamtéz, s. 631.
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2. 7 FrantiSek Kovarna: Poe iracionalista

Druhé teoretické pojednani stejného roku ndm nabizi vyznamny ¢esky vytvarny
teoretik, kritik, prozaik a autor mnoha beletristickych praci, FrantiSek Kovarna. Ten
predklada viibec nejrozsahlejsi pohled na Poeovu tvorbu ve svém teoretickém pojednani
nazvaném Od abstrakta ve smysInost, které bylo uvetejnéno roku 1927 v ¢asopise Host.
Kovarna se v ném zabyva aktualni problematikou abstrakce a smyslnosti v literatufe.
Pro nasi praci je tento esej stézejni, nebot’ Kovarna se v ném velmi podrobné vyjadiuje i
k literarnimu dilu Edgara Allana Poea.

Hned v uvodu prace jej Kovarna uvadi jako spisovatele, prostiednictvim kterého
muzeme fesit rizné problémy literarni védy: ,,...poslouzi ndm dilo E.A. Poea k ujasnéni
mnohych omylil 1 otazek moderni pr(')zy.“[74] Redeno tedy pouze jinymi slovy: jakoby
mél Poe vyznamny vliv i 80 let po své smrti. Kovarna Poeovu tvorbu chape jako
nad¢asovou, kterd dokaze osvétlit problematiku i aktualni a moderni prozy. Ptisuzuje
mu tedy vysadni postaveni v literarnim diskursu — chape ho jako jednoho z velkych
autort. V dalSich ¢astech uz se zamétuje vyhradné na charakteristiku jeho dila,
respektive hlavnich rysti jeho poetiky.

,,V jeho dile spaji se iracionalni s tvrdym logickym smyslem; jako by chtél
basnik ostrou a piesnou logikou, kterd je si sama dobfe védoma svého iraciondlniho
zakladu, pronikat az k hranici a za hranici zndmého a poznatelného a nalézt jistotu a
vytuSit obsah a skutecnost sidlici za touto hranici. “l™ Jak mézeme vidét, chéapani
logiky, promyslenosti a dileZitosti rozumového uvazovani Kovarna pfevraci. Rika, ze
ackoliv Poeovu tvorbu muizeme charakterizovat snahou o logicky tsudek a piesné
vyjadfovani, je toto ptehnané ptesné a logické vyjadfovani uz samo o sob¢ iraciondlni.
Veskeré rozumové chapani a mysleni je tak v zdkladu vlastné nerozumové. Poelv
prehnany racionalismus Usti v iracionalismus. Jeho tvorbu dale hodnoti jako velmi

abstraktni: ,,...blizky je dnesku svou abstraktni a precisni formou*[™®!

, ¢imz jakoby o
Poeovi tikal, Ze svou tvorbou mifi nékam dal, do abstraktniho a nepopsatelného svéta.
Jakoby odkazoval na néco za hranici naseho horizontu vidéni.

Kovarna dokazuje své tvrzeni o tom, ze Poeova tvorba je zalozena nikoliv na

[74] KOVARNA, F. Od abstrakta ve smyslnost. Host, 1927, Ro¢. 7, s. 243,
[75] Tamtéz, s. 243.
[76] Tamtéz, s. 243.
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smyslovém vnimani, nybrz na abstrakci, nasledovné: ,,Smyslové hraje u Poea pramalou
ulohu, a dokonce V jeho krajinnych popisech, jich najdeme v jeho dile dost a dost (Poe
mél smysl pro piirodu), neusiluje o zachyceni smyslového dojmu...“[m Poeovo popisy
tu nejsou proto, aby zprostiedkovaly smyslovy pozitek, ale protoze vytvaii dojem
abstraktnosti, kterym chce autor navodit urcity pocit: ,,...chtél prosté zplodit
prostednictvim slova ur¢itou naladu,...“I" Nezachycuje tak realitu, ale podava o ni
abstraktni obraz.

Poe je podle Kovarny: ,,...basnikem duSe, basnikem nitra a proto se i svym
dilem vraci k ¢tendfovu nitru a dusi... [...] ...zanedbava a ptehlizi smyslové rozechvéni
a zaujeti.“l" Tématika duge, kterou jsme mohli sledovat uz v pfipadé Brtnikovy teorie,
se objevuje znovu. Zatimco Brtnik®” vnimal Poea jako nékoho, kdo do duse vidi a
podava o ni obraz, Kovarna fika, ze prosttednictvim lidského nitra, jehoz obraz Poe
vklada do svych textli, komunikuje se ¢tenafem. Jakoby chtél u Ctenaie vyvolat pocit
souznéni a stejnych zkusenosti, prozitki a stavii mysli.

Jako prvni Kovarna mluvi v souvislosti s Poeovou tvorbou o tématu erotiky.
Zatimco literati pted Kovarnou se zaméfovali na obrazy désu a hrizy, at' uz na ni

18 ha krasu osklivosti, Kovarna

pohlizeli jakkoli, na logi¢nost, racionalitu, Raffe
vV Poeovi hleda néco naprosto nového: ,,Je typické pro Poea ... t¢éméf naprosté potlaceni
erotiky C€i preneseni erotiky, prociSténi a sublimace smyslovych dojmli a pociti.
V celém jeho dile erotika zaujimé nepatrny usek a jeSt€¢ v tom useku neni erotikou
v obvyklém slova smyslu.“[82] Erotika podle Kovarny v Poeovi chybi, a paklize vidime
jeji naznak, neni to erotika v pravém smyslu slova. Je to zpiisobeno tim, ze Poe
nenahlizi na svét smyslové (erotika totiz predstavuje predevsim smyslovou zaleZitost),
nybrz, jak uz bylo nékolikrat feceno, abstraktné. A jelikoz: ,,...basnik naziral na svét

«[83]

(ostatné soustfedény do nitra ¢loveéka) ocima duse*t™, erotiku ani vnimat nemohl.

[77] KOVARNA, F. Od abstrakta ve smyslnost. Host, 1927, Ro¢. 7, s. 243-244.
[78] Tamtéz, s. 244.

[79] Tamtéz, s. 244.

[80] BRTNIK, V. Bez nazvu. Lipa, 1919, Ro¢. 2, &. 36, . 576, 12/6.

[81] RAFFEL, V. Hrotity genius. Cesta, 1927, Ro¢. 10, ¢. 40-41, s. 631.

[82] KOVARNA, F. Od abstrakta ve smyslnost. Host, 1927, Ro¢. 7, s. 244,
[83] Tamtéz, s. 244.
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K absenci smyslového chéapani svéta v Poeovi dal Kovarna pise: ,,Pokud Poe
pouzival ve svém dile smyslovych pocitl, byly vzdy jen slozkou, pakou pozvedajici a
navozujici vzruch cCist€¢ duSevni, tfebas stojici na pomezi télesnosti, ale svou hrtizou
nebo ¢imkoliv jinym (jako na pf. v Dobrodruzstvi A. G. Pyma, kde trose¢nici z hladu
pojidaji svého kamarada) sahajici v iracionalni sféru. < Smyslovost prosté a jednoduse
chybi, a paklize ji v malé mife nastini, stejn¢ tak jako v ptipad¢ erotiky, je tu pouze
proto, aby navodila urcitou, jinou atmosféru.

Poe v zasad¢ jen znovu sméfuje k iraciondlni sféfe, coz Kovarna ostatné
zdaraziuje 1 v dalsi vété: ,,Poe byl basnik dusevnich a iracionalnich pocitl, a ackoliv
nemifil svym pohledem k skute¢nosti vné&jsi v jeji smyslovosti, sledoval a vyjadioval
jedinecnost duSevnich pocitl a stal se basnikem mucené duse.“I® P¥izviskem basnika
mucené duSe Kovarna poukazuje na drsné motivy zla, bolesti a utrpeni, které vychazi
z trpkych Zivotnich zkuSenosti amerického spisovatele. V tom mizZeme vidét zaméteni
na zivot spisovatele.

V souvislosti s Poeovou tvorbou Kovarna zminuje i dalsi prvek — je to
Zurnalismus a reportazni styl, realistické zachycovani okolniho svéta, které Poe tak
brilantné ovladal, ze jej ve svych textech povysil na umélecké dilo: ,,...stejnymi
prostiedky vytvofil z toho braku [reportazniho stylu] umélecké dilo.“%® Poea chéape
jako Zurnalistu, ale také jako fantastu: ,,E.A. Poe je z rodu fantasti, jakym byl napiiklad
E.T.A. Hoffmann...“®®"), tedy autora fantastickych a mysteridéznich piib&hi.

Polovicnim uspéchem Poeova dila byl podle Kovarny basnikiv drsny osud.
Muka, kterd si prozil, se totiz stala vybornym materidlem pro jeho tvorbu a umoznila
mu ono duSevni vidéni na pomezi skutecnosti a fantazie: ,,...pravé tento osud piivadeél
ho k duSevnimu vidéni, k pomezi skuteCnosti a iracionalna, Zivota a smrti, ktera jej
désila a zaroven lakala ze vSeho nejvic.“[88] A proto se v Poeovych textech tak casto
objevuje fascinace smrti, néfim zlomovym a ne tak Uplné pochopitelnym ¢i
vysvétlitelnym.

K tomu Kovéarna dodava: ,,Poe nevidél ¢loveka jako bytost smysloveé autonomni.

Clovek byl mu spi§ tim, ¢im je v uméni tvar, mediem, jimz se projevoval a v némz

[84] KOVARNA, F. Od abstrakta ve smyslnost. Host, 1927, Ro¢. 7, 244.
[85] Tamtéz, s. 244.
[86] Tamtéz, s. 244.
[87] Tamtéz, s. 244.
[88] Tamtéz, s. 245.
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propukal a tryskal iraciondlni proud. Odtud i ono abstraktni a wvnitini chapani
&loveka.“1® Ukazuje se, Ze Kovarna chape &lovéka v Poeové tvorbé jako prostfednika
mezi né¢im vys$§im a pozemskym a pozdé&ji piichazi i s kiestanskym konceptem, coz je
néco, co nikdo pfed nim nezminil. Nabizi tak dal§i moznost interpretace Poeovy tvorby,
totiz v kiestanském smyslu: ,,Zivot byl tu projevem stojicim na hranici smrti, tvarem
absolutna. Zde stoji Poe blizko kfestanskému chapani vezdejsiho zivota.“I Tuto
domnénku dal rozviji a predklada koncept jakési hierarchizace naseho svéta, ktery se
podle né¢j v Poeove tvorbé reflektuje: ,,Nebyl-li ¢lovék bytosti smyslovou, byla tim
pozménéna 1 jeho funkce v Poeové uméni. Uméleckou skutecnosti neni ¢lovek, ba ani
lidské pocity, €i spiSe jen ty, jimiz promlouva absolutni a iracionalno. Proto subjektem
je spis hriiza lidi, tuSeni ¢i vidéni smrti a zdhrobniho Zivota.«l°

Clovék vlastng komunikuje s Bohem a tato komunikace se projevuje v pocitech.
Vedeny rozhovor je potom dle Kovarny predmétem Poeova uméleckého dila a vSechno,
co Poe popisuje, je skutecné byti, obraz komunikace ¢lovéka a Boha. Lidskou bytost
dilkazem opravdové existence. Clovék je potom: ,,Pouhé medium, tvar, jimZ prochazi
zasah a proud a srazky. Dramati¢nost Poeovych povidek, kterd se v proze projevuje
epickym rozpétim a rozeklanim déjového proudu, netkvi ani tak ve vnéjskovém sledu
udalosti (dokonce v Dobrodruzstvi G. A. Pyma jsou udalosti podfazeny pocitim a
dusevnim staviim), jak v sledu pocitd a niternych stavi, jez svou dilezitosti piekonavaji
a prevySuji nejen sam dé&j udalosti, ale 1 jejich nositele, ¢lovéka.. <02 gled ptibéhovych
udalosti je upozadén, zatimco do poptedi vystupuji dusevni stavy a prozitky postav.
Nikoliv individualni existence, ale jejich dusevno je pfedmétem Poeovy tvorby, tedy i
pfedmétem veskerého zajmu.

Poe hriizu a strach ze smrti: ,,...zalegoriSuje a zosobni*“*?

, a proto je Kovarna
povazuje za kli¢ové motivy jeho tvorby. Poe jim dava lidskou podobu, aby byl strach
neustaly a vSudypfitomny, ¢imz chce vytvofit dojem, ze smrt je pofad mezi nami. To

Kovarna chape jako doznivani stiedovékého konceptu literatury: ,,Poe je tu blizko

[89] KOVARNA, F. Od abstrakta ve smyslnost. Host, 1927, Ro¢. 7, 245.
[90] Tamtéz, s. 245.
[91] Tamtéz, s. 245.
[92] Tamtéz, s. 245.
[93] Tamtéz, s. 245.
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sttedoveku, ktery stejné alegorisoval a stejné chapal ¢loveka, Zivot, skutecnost jako
medium a projev iracionalna.“I®*! Paradoxem je, Ze na zagtku této studie Kovéarna Poea
vnima jako prostfedek k pochopeni problémt moderni prozy, zatimco zde o ném mluvi
jako o autorovi se stfedovékymi prvky. Chape ho snad Kovarna jako jakysi milnik
sttedovéké a moderni literatury?

Dale Poea oznacuje za vizionate, ktery se, ackoliv k tomu jeho doba jesté
nem¢éla prostfedky, dokazal podivat do lidského nitra (Brtnikovo[95] chapani Poea jako
analytika lidské duSe) a zachytit i ty nejtemnéjsi piedstavy: ,,Kdyz basnik zapoustél
viziondisky pohled do lidského nitra, kde bylo jen tma pferusend svétélkovanim a
zavlekem tuSeni, zdani, musil nejvic spoléhat na svou fantasii. Nebylo tu zazitych
skute€nosti a pfec se stavy a pocity musily stat zkuSenosti, kdyZ se m¢l stat uméleckym
varem schopnym evokace nebo i pouhé pifesvédCivosti a pravdépodobnosti.“[%]
Kovarna tika, ze neni mozné, aby Poe dokézal tyto stavy wvyli¢it tak dokonale a
skutecné, aniz by si je prozil nebo n&jakym jinym zplsobem okusil. A jestlize
fantaziruje, déla to naprosto neskuteénym a uvéfitelnym zplsobem. Poeova fantazie je
totiz: ,,...logickd, logicky odptddand a postupujici. RozliSuje, utfiduje a klade
V neznamém, iracionalnim koleje a upravuje cesty. Svym pocatkem i koncem saha ¢i
ztraci se nit této logiky v nezndmém a neurditém.“’! Poe pracuje s nezndamem
specifickym zplsobem — vytvaii rizné detaily, logicky je tfidi a dava dohromady tak,
aby nakonec stejné vSechny byly cestou k né€emu iracionalnimu a neskutecnému.

Kovarna se také soustiedi na pochopeni textu FiloSofie bdsnické skladby,
k némuz fika: ,,...snadno pochopime zdanlivé racionalisticky vyklad o vzniku jeho
basné¢ "Havrana’, kde by se pifi povrchnim a nedomysSleném ¢teni mohlo zdat, Ze Poe
preceniuje logicky a technicky pribéh tvofeni a zneuznava tvoteni v jeho iracionalnim
vytrysku. Ale je tomu naopak“[gg], z ¢ehoz si mizeme udélat zcela jasny obrazek —
zatimco Karasek®, ktery stejny text chapal jako nezpochybnitelny ditkaz toho, jak

racionaln¢ vznikaly Poeovy basné, Kovarna to obracia Filosofii bdsnické skladby

[94] KOVARNA, F. Od abstrakta ve smyslnost. Host, 1927, Ro¢. 7, s. 245,

[95] BRTNIK, V. Bez nazvu. Lipa, 1919, Ro¢. 2, &. 36, s. 576, 12/6.

[96] KOVARNA, F. Od abstrakta ve smyslnost. Host, 1927, Ro&. 7, s. 245-246.

[97] Tamtéz, s. 246.

[98] Tamtéz, s. 246.

[99] KARASEK, J. K otazce, jak prekladati. Literdrni listy, 1895, Ro¢. 16, &. 24, 1/11.
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chépe jako dalsi iraciondlni vytrysk, jako umélecky text, ktery nema za cil nic jiného,
nez nas znovu udivit a piekvapit.

Podle Kovarny si totiz Poe: ,,...jasn¢ uvédomuje iracionalni vytrysk nejen pfi
uméleckém tvoieni, ale 1 v zivoté, ale prave proto, ze piilis$ citil iraciondlni neznamé, ¢i
smrt se vSech stran obklopujici a tisnici jeho osobnost uvédomujici si vlastni existenci a
svlj pomér k nezndmému, chopil se jediné zbrané lezici v jeho lidskych moznostech, a
tou byla logika, nikoliv vSak sucha, ale logika fantasie, tedy prava logika, kterd
bezprostfedné sousedi a stavi na tom, co mame ve zvyku nazyvat inspiraci. Tato
inspirace neni totiz nez vytryskem a neurcitelnym zdsahem do nasi znamé skutecnosti a
to pravé byl zédklad i Poeovy logiky a Poeovy fantasticky logické tvorby.“[mo]

V podstaté tika, Ze 1 zivot nabizi véci iraciondlni a nelogické, ale jedinou zbrani
cloveka, aby si tyto jevy dokdzal vysvétlit, je pravé logika a racionalni postup. Poe ho
voli proto, aby se ubranil vlastnim stavim Silenstvi a pochybovani. Jenze pfehnany
logicky pristup uz sam v sobé skryva jistou davkou iracionality a nelogi¢nosti. A proto

je logika souhrnem fantasie, iracionalna, nadpfirozena a rozumového pfistupu.
2. 8 Aloys Skoumal: Poe jako matematik

O pouhy rok pozdé€ji nam dal§i perspektivu chdpani literarniho dila Edgara
Allana Poea v ¢eské literatufe podava piedni Cesky piekladatel z anglictiny a literarni
kritik Aloys Skoumal. Jeho ¢lanek byl zvefejnén rovnéZz Vv Casopise Host a to jako
reakce na vydani Vyboru z basni Edgara Allana Poea v ptekladu Vitézslava Nezvala a
literarniho eseje K podstaté basnictvi (jiny nazev pro Filosofii bdsnické skladby)
v novém piekladu Alberta Vyskocila. Skoumal nepodava tak vyhranény obraz Poeovy
tvorby jako napiiklad ptedchazejici FrantiSek Kovarna nebo Vladimir Raffell®, ale
vytvaii dalsi velice zajimavy pohled na osobnost a dilo tohoto amerického basnika a
spisovatele.

Skoumal v tivodu své stati Nezvaltuv preklad chvali a dokonce fika, ze pokud by
Nezval nenapsal Zadnou svou bdése, stacil by mu i tento piekladatelsky kousek k tomu,
aby mu pojistil trvalé misto v nasi poesii. Dale se vénuje uz jen Poeovi samotnému a

dava ho do kontrastu s velkym francouzskym basnikem Francoisa Villonem:

[100] KOVARNA, F. Od abstrakta ve smyslnost. Host, 1927, Rog. 7, s. 246.
[101] RAFFEL, V. Hrotity genius. Cesta, 1927, Ro¢. 10, ¢. 40-41, s. 631.
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»Poe vSak neni tak vzdalenym autorem jako Villon. . «102

, ¢imz Poea vlastné¢ chape
jako skoro souc¢asného a moderniho basnika, ke kterému je nutné i adekvatné modernim
piekladatelskym zptsobem pfistupovat. Jinymi slovy: Poe i skoro sto let po své smrti
pusobi jako soucasny autor a predstavuje prekladatelsky ofisek.

Skoumal pokracuje rozborem rtznych charakteristickych rysu Poeovy tvorby,
jejichz interpretace je pro nasi praci klicova. Nejprve se vyjadiuje k poezii Edgara
Allana Poea: ,,...zistava Poe v prekladé Nezvalové Poem, je to jeho melancholicka,
ztlumené vasniva hudba jako v origindle, jiz neni pfekladem nic¢eho ubréno. .. <%
Skoumal vnimé Poeovy verSe jako velmi vasnivé a rozjimavé melodie. Jsou to pisné
smutku, vzdalenych vzpominek a tézkého zivota. AvSak hudebné pojaté a plné energie,
nebot’ vasnivé muze zpivat jen ten, kdo chce zit naplno nebo svijj zivot naplno prozil.
Jako by se jednalo o velice smutny obraz basnika, ktery pies neptizen svého osudu chtél
zit naplno, ale v zivoté€ se nedokézal realizovat.

Mnohem vétsi prostor vSak vénuje piekladu Filosofie bdsnické skladby, kde
zkouma i to, co bylo Poecovym popudem Kk napsani tohoto eseje. Podle né& Poe:
»Zpusobem naprosto presvédCivym popisuje v ném mechanismus basnické tvorby.“[104]
Skoumal chépe Poeovu tvorbu diky textu Filosofie basnické skladby, ktery je mu klicem
k jeho tvorbé, jako mechanickou, jako néco co ma jasné dana pravidla a da se bez
problému uchopit. Abychom ale pochopili pravy divod toho, pro¢ Poetv teoreticky esej
vznikl, je podle Skoumala nutné si uvédomit, Ze: ,,...Poe byl veden piedevsim hlubokou
neduvérou k iraciondlu a ze napsal toto zdanlivé vyznani, jez je zpola upfimné a zpola
blagérske, jen proto, aby sdm sebe presveédcil, Ze takovym zpisobem, o jakém mluvi,

poesie snad opravdu vznika, %!

Podobné jako Kovarnal'®

, 1 Skoumal si uvédomuje, Ze Filosofie basnické
skladby neni tak uplné stoprocentni vypoveédi o tom, jak doopravdy vznikala basen
Havran. Skoumal ji chéape spiSe jako vlastni zpovéd’, kterou se samotny Poe chtél
ubranit pred stavy Silenosti, jichZ se désil a jeZ mohly dat vznik nejvétsi spisovatelove

basni. Iracionalismus a kazdé jiné pomysleni Se totiZ: ,,...jeho intelektu pi&ilo.«M”!

[102] SKOUMAL, A. Bez nazvu. Host, 1928, Ro¢. 8, s. 70.

[103] Tamtéz, s. 70.

[104] Tamtéz, s. 70.

[105] Tamtéz, s. 70.

[106] KOVARNA, F. Od abstrakta ve smyslnost. Host, 1927, Rog. 7, s. 243-246.
[107] SKOUMAL, A. Bez nazvu. Host, 1928, Ro¢. 8, s. 70.
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Skoumal tim podava docela zvlastni obraz Poeovy osobnosti a tvorby — Vv podstaté totiz
tvrdi, Zze ani sam Poe si nebyl jisty, jak tvofil, a proto se vSechno snazi zahalit do
neprihledného havu mystiky.

Poeovo praci: ,,Jasnost a pfimo matematickou logic¢nost jeho intelektu vidime nejlépe
V druhém obsirném pojednani o védeckém zakladu verse.“I'® P¥imost a matematicka
uspotadanost — to jsou podle Skoumala rysy Poeovy osobnosti, které pienesl i do svych
textd, zejména do eseje Filosofie basnické skladby. Tyto prvky tu ale jsou jen na oko a
zdanlivé, nejsou tu proto, aby nam osvétlily Poeovu poetiku, nybrz proto, aby Poe sdm
sebe presvédcCil, ze jeho literarni tvorba je vlastné néco logického a matematicky
usporadaného. Skoumal Poea vidi tak trochu jako nejistého Silence a lhafe, respektive
n¢koho, kdo schvalné néco zastird nebo se chova presné¢ naopak, nez mu ftikd jeho
podvédomi, nevédomi ¢i dokonce svédomi. Poe se ve Skoumalové ¢lanku boji svych
vlastnich myslenek, pochybuje o svém zplsobu tvorby, nevéii vlastnim inspiracim,
mySlenkdm a bréni se iracionalnim popudiim.

To ostatné potvrzuje i nasledujici citace: ,,...je pozoruhodny zejména piikrym
stanoviskem Poeovym k jezerni Skole, zvlast¢ k Wordsworthovi, jehoz zahrnuje
Stiplavym posméchem.“[log] V tvorbé Poeové by se totiz docela jednoduse dalo najit
mnoho shodnych prvkli s tvorbou jezernich basnikl, Poe je vSak zcela umyslné
zesmé§nuje a tim se zjevné néfemu brani. Skoumaltv obraz Edgara Allana Poea je
rozporuplny — podle néj totiz spisovatel délal véci Casto jen zdanlive, jak jiz bylo
feCeno, tak, aby zmatl své okoli. Stejné¢ Skoumal ostatné chéape 1 Filosofii basnické
skladby, totiz jako propocitanou, matematickou iluzi. Jako jeden z mala zaroven
zdiiraziiuje Poeovu pozici kritika a dokonce jej oznacuje za viibec: ,,...prvniho velikého
amerického kritika.«MM?

Sviyy clanek Skoumal uzavira: ,,Neni snad véci ndzoru, kdyz se domnivam, ze

matematickou mluvu Poeovu nelze zeslabovat synonymy...<M!

¢imz reaguje na
nevydateny pieklad Filosofie basnické skladby Alberta Vyskocila, ktery v ném
opomenul stézejni prvek — a to sice matematickou mluvu. Skoumal vidi Poea hlavné

jako matematika, kalkulanta — z hlediska piisnych zakonl totiz pfistupuje uplné

[108] SKOUMAL, A. Bez nazvu. Host, 1928, Ro¢. 8, s. 70.
[109] Tamtéz, s. 70.
[110] Tamtéz, s. 70.
[111] Tamtéz, s. 70.
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ke vsemu, vcetn¢ svého zivota, svych vlastnich myslenek a predevsim literarniho dila.
A pokud z&dny zdkon nenaléza, je nucen si ho vytvofit tak, aby alespoil sdm sebe
presvédcil, ze vlastné vSechno dle zédkona probihd. Pokud si ho nevytvaii, musi se
presvédcit o racionalité a logi¢nosti psanim sebeklamnych textt jakym je i Filosofie

basnicke skladby.
2.9 Bedrich Vaclavek: Poe, basnik bezpiredmétné hriizy

Dalsim, kdo se hned o rok pozdé&ji vénoval teoretickému chapani tvorby Edgara
Allana Poea, byl Bedfich Vaclavek, ¢esky marxisticky estetik, literarni teoretik a kritik.
Svou studii uvetejnil v roce 1929 pod nazvem Bdsnik bezpredmétné hriizy vV Revue
Devetsil.

Vaclavek Poea a jeho tvorbu predstavuje takto: ,,E.A. Poe nasel onu poetickou
intensitu, kterou dalo modernimu basniku prudsi tempo Zivota: zostfena sensibilita i
emotivnost dneska, v pocitu hrﬁzy“[llzl, tedy jako autora, ktery intenzivné a moderné
vykresluje pocity hriizy a désu. Uvedend citace, a ostatné uz i samotny nazev celého
¢lanku napovida, ze Vaclavek se bude zamyslet pfedevsim nad touto strankou Poeovych
textl, na okraj se vSak zmini i o kvalité¢ Nezvalova piekladu Poeovych basni.

»Byla né&jakou organickou soucasti jeho konstituce, hrozné zivou, bolestné
prudkou. KdyZ se ona rozvifi, Zije Poeova sensibilita prudkym Zivotem. !
Hrlzostrasnost je podle Vaclavka v Poeovych textech hrozné ziva a bolestné prudka —
jako by byla tplné realna, autentickd a v textech se zhmotiovala. Zaroven je ale
nedilnou soucasti Poeovy konstituce textu — bez hriizy a bolesti by to vlastné ani nebyl

Poe. Véclavek se, podobné jako Véaclav Brtnik*!

, pta spiS po zdroji téchto pociti a
tikd, ze je to v podstaté: ,,... bezpfedmétna a pfece nesnesitelna hriiza’, jez vybicovava
smysly K napjaté citlivosti, ze kazdy zvuk a pohyb se zafezava do nich bolestné a
hrozng hluboko.* [

Zatimco pro Brtnika je hriza a d&s obrazem skutecnych stavl lidského nitra,

podle Vaclavka tento strach vlastné¢ nema pfiCinu, je to pouha bezpifedmétna hriiza,

[112] VACLAVEK, B. Basnik bezptedmétné hriizy. Revue Devétsil, 1929, Ro¢. 2, s. 143.
[113] Tamtéz, s. 143.

[114] BRTNIK, V. Bez nézvu. Lipa, 1919, Ro¢. 2, &. 36, s. 576, 12/6.

[115] VACLAVEK, B. Basnik bezptedmétné hriizy. Revue Devétsil, 1929, Ro¢. 2, s. 143.
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iraciondlni, jak ostatn¢ tvrdil uz Kovarnal*®!

, presto vSak absolutné nesnesitelna a
tiziva. Vaclavek texty vnima, jak muzeme vidét na posledni citaci, 1 z hlediska
zvukového — hrozn€ hluboké zaiezavani, kazdy zvuk, bicovani, to vSechno jsou prvky
zvukové, které utvaii onu bezpfedmétnou hriizu a strach. Na rozdil od Emanuela
Leschradal™"), ktery si hudebnosti versi také viimal a dokonce ji chapal jako prostfedek
k vyjadieni souvislosti mezi formou a obsahem, Vaclavek ji vnima spiSe jako zptisob
hry se zvuky a intenzivnosti nékterych pocitt.

Vedle hriizy, kterou Poe dokédze liCit az nesnesitelné pfesné, intenzivné a
s doprovodem zvukovym, mizeme podle Vaclavka v Poeovi najit i nddherné obrazy
bujné fantaskni mysli: ,,...jako ve snu létdme vzduchem. Volnd, svobodna fantasie
konstruuje ptib¢h za ptibéhem, a kde ji opousti, ztroskotava.“M® Zatimeo v jednu chvili
se utapime v nesnesitelné a bezpfedmétné bolesti, v t¢ druhé se vznaSime ve snovém
prostiedi. V Poeové fantasii vidi Vaclavek nejvétsi silu, protoze jakmile ji opousti,
ztroskotava a uz pro néj neni tak pfitazlivy.

Hlavni pfitézi Poeovy fantasie jsou podle Vaclavka piibéhy, které Poe doklada
realnym vysvétlenim: ,,Rid&eji béfe na pomoc kolportazni ptibéh, ale ten jeho fantasii
svou rozlozitou a urcitou realistiCnosti ziejme zatéiuje.“[llg] Realisti¢nost, logi¢nost,
védecky podklad, to vSechno Vaclavek vidi jako negativum, které kazi celkové,
nadherné fantaskni vyznéni textl. Zatimco pro nékteré Vaclavkovy piedchidce byla
logi¢nost prvkem dalsiho zkoumani a zajmu, on ji striktné odmita. Podle néj je totiz Poe
mistrem napéti a neskuteénych svétd, avSak docela nezajimavym a obyc¢ejnym
vypravécem raciondlnich a védecky podlozenych jevil. To ostatné potvrzuje v dalSim
tvrzeni: ,,Nejlépe mu hovi, kde se v ném ozyvaji zdhadna a tajemna vypravovani starych
namoinikli, ndmotni historky stfedovéce dobrodruzné. Jinde bychom se usmivali jejich
bude ¢tenat mit u Poeovych zdhadnych a tajemnych piibéht. Ty totiz umi mistrné
vyli€it, a zatimco od jiného autora by dana historka vyznéla smés$n¢, on ji umi podat tak,
abychom se désili zavratného, néceho, co vSechno zméni. A pravé v této poloze je Poe

nejlepsi.

[116] KOVARNA, F. Od abstrakta ve smyslnost. Host, 1927, Ro¢. 7, s. 243-246.

[117] LESEHRAD, E. Edgar Allan Poe. Rudé kvéty, 1909, Ro¢. 8, &. 9, s. 144, 1/2.

[118] VACLAVEK, B. Basnik bezpfedmétné hriizy. Revue Devétsil, 1929, Rog. 2, s. 143-144,
[119] Tamtéz, s. 144.

[120] Tamtéz, s. 144.
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Na slohovou zdatnost Vaclavek poukazuje i v dalSich ¢astech ¢lanku: ,,Tento
basnik nepotfebuje ke vzruchu skutecnosti, osnuje povidku tfeba z ndhodnych citéti
Z n¢jakého nmaucného slovniku’. Pfes to ji dovede vystupiiovati az v Cisté lyrickou
intonaci a rytmus.“I*?) Poe dokéze svym stylem v podstaté z jakéhokoli namétu — a ten
nemusi byt ani z redlného svéta — udé€lat napinavou a skvéle vypointovanou povidku,
plnou zdhad. Ud¢la to tak, ze jako ptfidanou hodnotu mé novela krdsnou intonaci a
rytmus, po strance stylistické je prosté dokonala.

Véclavek se v ¢lanku zaméfuje 1 na dalsi dulezity aspekt Poeovy tvorby — totiz
humor. Ten chape jako: ,,...’bezpfedmétnou’, absurdni groteskou, grotesku pro
grotesku...“'? Stejng tak jako nekteii literati vénujici se Poeovi pred nim, ani
Véclavek nerozumi humoru v Poeovych textech Vv pravém smyslu slova. Neni tu totiz
proto, aby bavil a rozesmival ¢tenafe, ale aby zvyraznil absurditu a sméSnost celé
situace. Humor je stejné bezpfedmétny jako dé€s a hrtiza. Tak jako strach, ktery nema
puvodce, ani humor tu neni kvtli svému ptivodnimu poslani — totiz bavit.

Vaclavek si v§ima i toho, ze Poe dokaze stejnou metodu vztahnout sam na Sebe,
coz prokazuje tim, ze Poe ironizovanim a vysmivanim se sobé samému a své vlastni
spisovatelské ¢innosti, dodava své osobnosti na grotesknosti a smé&$nosti: ,,Chvilemi,
kdyz vypadne ze své exaltace, propuka u ného posméch jeho femeslu [...] ...posmiva se
naturalistické metod¢ tvir¢i — ale 1 zaroven v$i praci basnické. Persifluje to, ¢im
komponuje, komponuje tim, co persifluj el poe je u Vaclavka ¢lovekem, ktery udéla
V podstaté vSechno, aby dosahl svého zamysleného ucinku — i proto bez problému
zesmeShuje své vlastni femeslo. A praveé to, Zze dokéazal s nadhledem pohliZzet i sam na
sebe a suverénné posuzovat svou vlastni tvorbu (piesné veédél, co déla a ceho chce
dosdhnout), bylo podle Vaclavka klicovym davodem jeho uspéchu: ,Kejklifstvi
fantasty-basnika, hticka mistra, zrozena =z pocitu suverénniho tvirce a vladce
fantasie. ..«

,V Poeovych basnich je v nejCistSich tvarech koncentrovana Poeova
prapodstata: jsou Ustfednim nervem jeho tvorby. Jaké to dojmy zatizly se do jeho duse,

ze urcily jeho sensibilitu, Ze se pocit zivota jitfi na tématu smrti, a promlouvaji po letech

[121] VACLAVEK, B. Basnik bezpfedmétné hriizy. Revue Devétsil, 1929, Rog. 2, 144.
[122] Tamtéz, s. 144.
[123] Tamtéz, . 144.
[124] Tamtéz, s. 144.
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désnou Zivosti?“1*?l

pta se nevéficné Vaclavek a zaroven fika, Ze VvV ném
vidi praptavod. Poe je podle néj velmi citlivy basnik, ktery licenim stavl hriizy jde az
k prapodstaté lidské existence. Mizeme snad v textech Edgara Allana Poea hledat
zakladni otazky smyslu nasi existence? Cim si asi tak Poe ve svém Zivoté prosel, kdyz
k nam i po letech dokéaze promlouvat dé€sivou zivosti? Je snad na hranici zivota a smrti
ukryto néjaké tajemstvi?

Véclavek v zavéru svého Clanku tvrdi, ze: ,,Poeovy basné neapeluji na cit,
vzpominky prozitku: jen na smysl pro poesii. Jedin¢ basnik, jenz takto suverénné tvofil,
mohl — tehdy! — vytvofiti tuto hlubokou, integralni poesii“[126], tedy, Ze basné jsou
pfedev§im skvostnym literarnim kouskem. Z hlediska poezie jsou to totiz texty
dokonalé: hluboké a celistvé, které mohl stvofit pouze basnik s perfektnim smyslem pro
poezii jako takovou.

Bedtich Vaclavek ndm tak podava obraz Edgara Allana Poea jako mistra poezie
a zaroven neuvéfitelné citlivého cloveka, ktery svymi piibéhy plnymi bezptfedmétné
hriizy dési, a hlavné odkryva jakousi prapodstatu, i bezmala sto let po své smrti. V tom

vSem je naprosto skvély — nesmi se ale ubrat k raciondlnimu a védeckému vykladu.
2. 10 Karel Teige: Poeova poezie krasy

K vibec nejvyznamngj$im kritiklim a teoretikiim, ktefi se v ndmi vymezeném
Casovém obdobi Ceské literatury vyjadiovali k dilu Edgara Allana Poea, patii Karel
Teige, mnohostrannd osobnost ¢eského kulturniho déni, kterd se mimo jiné podilela na
programovém vymezeni poetismu a surrealismu. Jeho kraticky ¢lanek z roku 1929
rozebira k Poetv esej Filosofie bdsnické skladby a nalezneme ho v Revue Devétsilu.

Teige Poeuv text Filosofie bdsnické skladby chape jako redukci poezie: ,,Poe
redukuje problém poesie na psychologii a techniku.“!**1 Vidi ho jako n&koho, kdo
pomérné povrchné premysli pouze nad technikou a psychologii basné€, nikoliv nad
vyznamy, obsahem a tfeba metaforami. Je posedly v zasad¢ jen tim, jak vytvofit basen
dle pravidel jazyka, zvucnosti danych slov, jak stanovit normu a vytvofit univerzalni

metodu. Podle Teigeho se Poe v podstaté snazi poezii, tedy néco, co stoji a pada na

[125] VACLAVEK, B. Basnik bezptedmétné hriizy. Revue Devétsil, 1929, Rog. 2, s. 144.
[126] Tamtéz, s. 144.
[127] TEIGE, K. E.A. Poe: K podstaté basnictvi. Revue Devetsil, 1929, Ro¢. 2, s. 37.
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dojmu ze ¢teni, kam autor vklada vyznamy, obrazy a svou vlastni osobnost, redukovat
na logické postupy: ,,Racionalisuje estetiku. Analysuje psychologické podminky basné¢,
urcuje jeji dimense, zkouma jednotlivé obory bdasnictvi a zjistuje, ze mnohé svou
podstatou se vyfazuji z oblasti poezie.“l'® Teige iika, ze Poe chce poezii osekat na
jediny umélecky postup analyzou okolnosti kolem vzniku basné (uz zminénou zvuénost
a rytmi¢nost slov, atd.), a pfitom opomiji tvorbu basn¢ samotné — tedy akt predevsim
umeélecky a spontanni, plny emoci a dusevna.

Teige si mysli, Ze Poe timto zkoumanim ve Filosofii bdsnické skiadby dochazi

S v , . . L ’ . 129
k zavéru, ze krasa: ,,...je mu jedinym pravym oborem poesw...“[ ]

a ze poesie musi
byt tedy predevsim krasna. A i proto: ,,...je tiecba z poesie vyloucit historii, moralku,
didakti¢nost.“I% Vidime tedy, Ze vzdélavaci nebo dokonce moralni funkce nema
v poesii podle Teigeho uchopeni Pocova textu co délat — poezie ma byt pouze krasna,
ma byt dokonald z hlediska formy, rytmicka a analyticky piesnd. Jenze to Teige vidi
jako osekavani a neSetrné degradovani funkci poezie. Teige se nezabyva tim, pro¢ esej
Filosofie basnické skladby vznikl (jak jsme to mohli vidét napiiklad u teoretické stati
Aloyse Skoumala™Y), nefesi, zda ji Poe psal imysIng, aby zmatl &tenafe, nebo je to
pravdivé svédectvi o vzniku Havrana. Naopak, pfistupuje k textu velmi zodpovédné,
Ste mezi tadky a snazi se pochopit Poeovu poetiku z textu samotného. Rika o ném, Ze
Poe svym textem: ,,...Zad4 absolutni Cistotu poezie a polemizuje s metafysickymi
starostmi anglickych jezernich basnika.«

Potvrzuje tim své chapani Poeovy poetiky, kterou chce basnik vSe soustiedit na
jeden jediny prvek poesie — a to sice krasu. V jeho tvorbé také vidi souvislost
s metafysickymi basniky, konkrétné starostmi anglickych jezernich basnikt, kam patfil
napiiklad Samuel Taylor Coleridge ¢i William Wordsworth. Teige tim otevirad dalsi
rovinu Poeovy tvorby — vidi v ni metafyziku a otazky sni spojené — tedy néco
duchovniho a nadpfirozeného. Néco, co abychom poznali, musime to sami okusit nebo

prozit. Jako by Poe do svych textli vkladal néco s vy$§im poznanim a poslanim, néco

absolutn¢ krasného. Poe samotny se sice, jak ve svém ¢lanku uvedl uz Aloys Skoumal

[128] TEIGE, K. E.A. Poe: K podstaté basnictvi. Revue Devetsil, 1929, Ro¢. 2, s. 37.
[129] Tamtéz, s. 37.

[130] Tamtéz, s. 37.

[131] SKOUMAL, A. Bez nazvu. Host, 1928, Ro¢. 8, s. 70.

[132] TEIGE, K. E.A. Poe: K podstaté basnictvi. Revue Devétsil, 1929, Ro¢. 2, s. 37.
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jezernim basnikiim vysmival, pfesto Teigemu nelze upfit jeho bystry postieh, nebot’
podobnost mezi tvorbou jezernich basnikti a dilem Edgara Allana Poea lze najit
pomérné snadno. Sviij ¢lanek uzavird tim, ze: ,,Poe ukéazal svou doktrinou cestu Cisté
poesie a ovlivnil basnické mysleni Baudelairovo a Mallerméovo. Snad byl by tento
ptedchiidce modernich basnikii nezndm a zapomenut v yankeeské Americe, kdyby jej
byl Baudelaire nebyl objevil svétu.“t**!

Poeovo Filosofii bdsnické skladby Teige vnima jako doktrinu, jako dogmaticky
text, ktery je jednim z moznych piistupt k tvorbé poesie. Neni vSak smérodatnym a
zavaznym pro vSechny — spiSe osvétluje to, jak americky spisovatel tvofil, totiz, ze
svym mechanickym analyzovanim slov hledal krasu, krasu redukovanou na literarni
postup. Karel Teige Edgara Allana Poea rovnéz povazuje za predchiidce modernich

basnikli — uz na zacatku 19. stoleti totiz vytvoftil texty, které ¢teme, vzbuzuji z4jem a

zabyvame se jimi dodnes.
2. 11 Otto FrantiSek Babler: Poe, kterému se neda vérit

V nasi praci uplné posledni teoretickou stat’ vénovanou dilu Edgara Allana Poea
napsal v roce 1931 pro ¢asopis Bibliofil Otto Frantisek Babler, ¢esky spisovatel, basnik,
publicista a piedev§im pickladatel. Babler je mimo jiné také autorem jednoho z
prekladii Poeova Havrana, a proto se v ¢lanku nazvaném vystizn€ Jak jsem prekladal
Havrana vénuje tomu, jaké strasti a problémy musel ptekonat pti prevodu Poeovy
nejslavnéjsi basné do Cestiny. Zaroven se kratce vyjadiuje i k jeho dilu.

Babler se stejnd tak jako Teige™*! zabyva predevsim esejem Filosofie bdsnické
skladby, nebot’ ten by mél byt klicem k basni samotné, a mini o ném: ,,Psal-li jiz Poe o
tom, co jej vedlo K napsani basn¢, k tomu, co nazyva intensity of composing a poem
[zamér pro napsani basn€], zamlcel a ironickym vykladem zastiral mnohé podstatné
sloZky sil, které v ném ptisobily a ptispivaly k vzniku myslenky, jeZ byla zarodkem celé
basn&.“I**I Babler vidi Poea jako mystika a podvodnika v jednom, ktery imysIné zastira
pravou inspiraci K napsani své nejznaméjsi basné. Jakoby snad svédectvi o popudu,

ktery ho podnitil k napsani tohoto poetického kousku, ani nemohl podat, a proto si

[133] TEIGE, K. E.A. Poe: K podstaté basnictvi. Revue Devétsil, 1929, Ro¢. 2, s. 37.
[134] Tamtéz, s. 37.
[135] BABLER, O. Jak jsem piekladal Havrana. Bibliofil, 1931, 1931, Ro¢. 8, ¢. 1, s. 14, leden.
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musel vymyslet zcela logické a racionalni vysvétleni, které nabizi ve Filosofii basnické
skladby. Podobné¢ jako Brtnik a dalsi tak hleda pti¢inu nékde jinde nez v mechanickém
zkoumani a propracovaném skladani. Bablerovo pojeti je velmi radikdlni, protoze
Filosofii bdsnické skladby povazuje za pouhy ironicky vysméch, ktery byl jen
klamavym prvkem Poeova dila a zaroven iluzi toho, co jej doopravdy inspirovalo
k napsani Havrana.

Autor ¢lanku si mysli, ze Poea prosté muselo inspirovat néco tajuplného, néco
zéhadného a pravdépodobné 1 iraciondlniho: ,,...povazuji pravé takovyto zarodek,
zn¢hoz wvyrtstd opravdové dilo, za véc nesmirné tajuplnou a posvatné

neodhalitelnoy**38!

, a prave tento popud je pro néj klicovy. Poe musel mit takovych
napadl nespocet, aby dokazal vytvoftit tak pestré literarni dilo, Citajici desitky povidek a
basni, a neni mozné, aby kazdou basen i povidku konstruoval takto mechanicky,
s predchazejici analyzou riznych slozek jazyka. Skepsi vuci pravdomluvnosti Poeovy
Filosofii basnicke skladby Babler vyjadiuje i dal: ,,Refrén byl Poeovi — véfime-li ov§em
pln€ jeho konfesim — vychodiskem celé basné.“I"" vahu Poeovych argumentl a nazort
zvazuje prakticky v prubéhu celého ¢lanku, stale se pta po tom, zda nds Poe piece jen
neklame a zda Filosofie bdsnické skladby neni dal$im polickem velké skladanice
Poeova fiktivniho — falesného — obrazu. Babler pise: ,.Slo o to, aby uZ timto refrénem

byla sugerovana celd nalada désu a hrﬁzy.__“[138]

, ¢imZ Babler poukazuje na silu
refrénu, opakovaného slova v basni Havran. V podstaté jedinym slovem dokaZe Poe,
mistr jazyka, vytvofit straSidelnou atmosféru. Stejné tak jako badatelé pied nim, i
Babler se zminuje o stylistické dokonalosti a uméni Poeova stylu.

Babler i pozdéji v ¢lanku hovoti o tom, s jakymi problémy se musel vypotadat
pti prekladu Havrana. Pristupoval k nému v8ak velmi pecliveé, o ¢emz svédéi i fakt, ze
procital a analyzoval pravé Filosofii basnické skladby, ktery byl a je ¢asto bran jako kli¢
k Poeové poetice, tedy i k pochopeni toho, pro¢ Poe volil dané obrazy a dana slova.
Babler tomu ale nevéfi.

Poe, basnik, kterému se neda véfit, prosté nemohl takto konstruovat Havrana ani
jiné basné. Je to pouha zastérka, kterou se snazi zakryt skuteCny, moznd i

nevysvétlitelny a hrizny popud, ktery mu vnuknul myslenku napsat mistrnou bésen.

[136] BABLER, O. Jak jsem pickladal Havrana. Bibliofil, 1931, 1931, Rog. 8, &. 1, s. 14, leden.
[137] Tamtéz, s. 14.
[138] Tamtéz, s. 14.
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ZAVER

Cilem této prace bylo zkonstruovat obraz toho, jak vybrani ¢esti literarni kritici a
teoretici (Jan Neruda, Jakub Arbes, Jifi Karasek ze Lvovic, Jindfich Vodak, Emanuel
Lesehrad, Vaclav Brtnik, Vladimir Raffel, Frantisek Kovarna, Aloys Skoumal, Bedtich
Vaclavek, Karel Teige a Otto FrantiSek Babler) v dané dobé& chapali Poeovu tvorbu.
Zaroven jsme si hned na zacatku polozili nékolik otazek k zodpovézeni: zda se chapani
Poeovy tvorby vyvijelo ¢i néjakym zpiisobem proménovalo nebo co bylo pfedmétem
zajmu dané doby. Vykladem, rozborem a interpretaci dvanacti klicovych teoretickych
stati, vénovanych literarnimu dilu a poetice amerického spisovatele Edgara Allana Poea,
jsme mohli sledovat pomérn¢ vyznamnou proménu a zdvazné odliSnosti v chépani jeho
dila.

Zatimco prvni ze jmenovanych kritikd, tedy Jan Neruda a Jakub Arbes, se tvorbé
a osobnosti Edgara Allana Poea vénovali predevsim z hlediska toho, jak vymezit trpké
zivotni osudy tohoto dokonalé¢ho, genidlniho a v podstaté az romantického hrdiny,
pozd¢ji teoretici stied zajmu smétovali jinam. Jifi Kardsek ze Lvovic radikaln€é odmita
jakykoli iracionalismus v jeho tvorbé a téméf az realistické chapani doklada rozborem
textu Filosofie basnické skladby, ktery poklada za klicovy ke spravnému rozuméni
Poeovy tvorby. Jindfich Vodak oproti tomu Edgara Allana Poea chape jako autora
velmi prostych, jednoduchych az banalnich zéapletek a postupti, které ale Sikovnym
zpusobem zahaluje do zéhadna, diky ¢emuz je zajimavy a usp&Sny i z hlediska
¢tenarského.

K Edgaru Allanu Poeovi jako autorovi plnému paradoxi, kontrastll a zivoucich
protikladii, pfistupuje Emanuel LeSehrad. Poeovu tvorbu nam vykladd na pozadi
okultismu a nadpfirozenych udalosti, jichz se Poe stava jakymsi mluvéim a
zprostiedkovatelem. Novatorsky chape Edgara Allana Poea Vaclav Brtnik — ten
v souvislosti s jeho tvorbou zavadi pojem psychologie a vnima ho jako analytika lidské
duse, ktery podava obrazy toho, co se déje v kazdém z nds. Zatimco ve vSech doposud
zminovanych ¢lancich byly Poeovy hrizostrasné a tajuplné obrazy divodem ke strachu,
zd&Seni a Silenstvi, Vladimir Raffel v nich naléza krasu, poeti¢nost a and¢lskou
esenci.

Nejrozsahlejsi a zaroven nejhlub$i charakteristiku Poeova dila ndm podava
FrantiSek Kovérna, vjehoZz pojednani miZeme sledovat hned nékolik tendenci —

oznacuje Poea za autora abstraktniho Ci absentujiciho erotiku, ale i1 autora, kterého je
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mozné chépat v kiestanském smyslu, nebot’ podava obraz skute¢ného dialogu clovéka a
jakéhosi vyssiho principu. Aloys Skoumal zase Poeovo dilo charakterizuje jakousi
matemati¢nosti — totiz snahou o pfesnost a logi¢nost. Bedfich Vaclavek se znovu
soustiedi na tématiku désu a Poea oznacuje za basnika bezptedmétné hrizy. Hrlzy,
ktera je zcela iracionalni a neopodstatnéna, avsak vSudypiitomna a désiva.

Karel Teige se zamétil na esej Filosofie bdasnické skladby, prostfednictvim
kterého Edgaru Allanu Poeovi rozumi jako n¢komu, kdo se snazi osekat poezii na
pouhou doktrinu ¢i metodu. Zajimavy pohled podava i Otto FrantiSek Babler, ktery
svou zpoveédi v ¢lanku Jak jsem prekladal Havrana jasné poukazuje na to, ze Edgaru
Allanu Poeovi nemtzeme vSechno V jeho textech véfit a zaroven, ze je kK nému nutné
pfistupovat s ur¢itym odstupem a hlavné rezervou.

Jak vidime z ptedchozich Etyt odstavcet, dilo Edgara Allana Poea predstavovalo
Z hlediska literarnich dé&jin a literarni teorie v priibéhu konce 19. stoleti a prvni poloviny
stoleti nasledujiciho zavazny problém. Badatelé se v kontextu doby soustfedili na rizné
aspekty a vyzdvihovali nebo naopak zpochybriovali Poeovy kvality v odlisnych
ohledech. Literarni dilo Edgara Allana Poea, a pravdépodobné i dila vSech ostatnich
autorl, nikdy nebudou v pribéhu déjin chapana stejn€. Jakousi spojitost mezi vSemi
interpretacemi Poeovy tvorby vSak najit miizeme, s postupem casu se ale odkryvaji dalsi
a dalsi roviny daného dila. Jak jsme mohli sledovat v nasi praci, chapani a rozuméni
Poeové dilu se totizZ proméiovalo pomérné razantnim zpisobem.

Poznatkem, ktery mtizeme vyvodit z celé prace, je rovnéz fakt, ze dilo a tvorba
tohoto velkého amerického spisovatele byly po celou dobu od jeho smrti velmi
vyhledavanymi. Nejen =z hlediska teoretického zkoumani, ale také =z hlediska
¢tenaiského. O tom nas ostatné presvédCily uz bibliografické udaje, které reflektuji
prakticky v kazdém roce nékolik ¢lankti o osobnosti nebo dile Edgara Allana Poea.
Dalsi vyznamnou oblasti, kde jméno a tvorba amerického basnika ve velké mife
figurovala, je ptekladatelstvi. Na ni se totiz podileli nejvétsi literati Ceské literatury
vibec (za vSechny jmenujme napiiklad Jaroslava Vrchlického ¢i Vitézslava Nezvala) a
fakt, ze Ceskych piekladi Poeovy nejznaméjsi basné¢ Havran existuje na Sestnact,
vypovida o zna¢né problémovosti porozuméni a zaroven popularit¢ Edgara Allana Poea

Vv Ceském prostiedi.
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